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PLATT ===

AAAA

a
Aas

Abend
abend
abers

acht
achternah
achter
achteran
Achterdeck

Achterend
achterin
achterkamen
Achtermann
achtern
Achtersteven
achtert
achterut
achthunnert
af

afargern
afbieten
afbrennt
Afbruch dohn
afbrummen
afbuddeln

afdragen
afdreihen
Afdrift
aff

Affall
Affekt

affohrt
Affstand
affsuust
afgemohlt

afgleeden

afhaalt
afhaun
afkdhlt
afkopen
afkreegen

afleggen

> HOCH

ein (eng.)
Aas

Abend
abends
aber

acht
hinterher
hinter
hinterher
Hinterdeck,
Quarterdeck
Hinter ende
hinten rein
dahinterkommen
Hintermann
hinten

Heck

hinter (dem)
hinten raus
achthundert
ab

abargern
abbeilRen
abgebrannt
Abbruch tun
abbrummen
absaufen,
untergehen
abtragen
abdrehen
Abdrift

ab

Abfall
Affekt,
Aufregung
abgefahren
Distanz
abgesaust
abgemuhlt,
Windmuhlenflugel
abgleiten,
weggegangen
abgeholt
abhauen, auskneifen
abgekihlt
abkaufen
abkriegen

ablegen
(Schiff legt ab)

afleggte

Afloser
afmakt
afmarachen
afmustern

afschleepen
afschleeten
afseen
afsetten

afsneden
afspeelen
afstaaken
afstitt
afsusen
Aften
aftogeewen
aftokdhlen
aftonehmen
aftrecken
afwesselnd
Ahnliches
akkeraat
Akkord
Akschoon
Alarmklock
all

alle

alleen
allens
allerhand
allmendig
Alltren

allwedder
allwiel
also
Amen
Amicos
Ammer
amtlich
an

an‘t
anbeden
anblaffen

Anblick, Utsehn

anboden

abgelegte,
abgetragene
Abloser
abgemacht
abarbeiten
abmustern,
von Bord gehen
abschleppen
ab geschlissen
(davon) absehen
absetzen,
niedersetzen
abschneiden
abspielen
abgestochen
abgestitzt
absausen
Abend (dan.)
abzugeben
abzukihlen
abzunehmen
abziehen
abwechselnd
Ahnliches
grundlich
Akkord
Aktion
Wecker
schon
alle
allein
alles
allerhand
schlief3lich
(ungewdhnliches)
Benehmen
schon wieder
immerzu
also
Amen
Freunde (ital.)
Eimer
amtlich
an
an das
anbieten
anschnauzen
Anblick
angeboten

Anderthalwminsch

andrein
anduernd
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Riese

andrehen
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an'e
aneenanner
anfaaten
Anfang
anfangen
anfegt

anflitzt

anfung
anfungen
angahn
Angebott
angeln
angung
Anhang
anholn
anhorn
anhort
anhuert

Anilinfarven
ankamen
ankeeken
ankeemen
Anker
Ankerkeed
ankieken
ankummt
anleggen
Anlegger
anleggt
Anloop
anmarscheert
anmelln
anmustern

anne
annere
annermol
annernfalls
anpassen
anpielen

anschieten
anschrieven

ansehn
ansetten
ansik
ansleepen
ansteeken
ansust

an der
aneinander
anfassen
Anfang
anfangen
angefegt,

schnell herankommen

angeflitzt,

schnell herankommen

anfing
anfingen
angehen
Angebot
angeln
anging
Anhang
anhalten
anhodren
angehort
angeheuert,
angemustert
Anilinfarben
ankommen
angesehen
ankamen
Anker
Ankerkette
ansehen
ankommt
anlegen
(Schiffs)Anleger
angelegt
Anlauf
anmarschiert
anmelden
anmustern
(auf dem Schiff)
an der
(der) andere
anderes mal
andernfalls
anpassen
anpeilen
(z.B. Funkpeiler)
anschmieren,
anscheissen
anschreiben
(beim Kaufmann)
ansehen
ansetzen
an sich
anschleppen
anstecken
ansausen

an't

antern
antert
anticken
antobrullen
Antog
antonehmen
antrokken
Antwurt
anwieselt
Anwiesung
Apparot
Appelsin
Aptiet
Arbeit
arbeiten
Arbeiterschinner
Arbeitsiever
arbeitswilligen
Arger
argerlich
argern
argert

Arm

arm
Armlocker
Arms
Arschbedrogers
as

as een
Aschammer
Aschbecker
as'n
Aspirant

Assi

Auto
automatische
avers
Avkaaten

BBBB
Baas
baba
Baby
Back

Backabend
Backbord
Backbordnock

Backen
backside
baff ween
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am, an dem
antworten
antwortet

an ticken, an stupsen

anzubrillen
Anzug
anzunehmen
angezogen
Antwort

an gewieselt
Anweisung
Apparat
Apfelsine
Appetit
Arbeit
arbeiten
Arbeiterschinder
Arbeitswut
arbeitswilligen
Arger
argerlich
argern

argert

Arm

arm
Armlécher
Arme
Unterhemden
als

wie ein
Mulleimer
Aschenbecher
wie ein
Ausbildung

z. Schiffsing.
Aspirant, kurz
Auto
automatische
aber
Rechtsanwalt

Hauptperson
schmutzig
Baby
Wohnraum der
Besatzung
Backofen

linke Schiffsseite
"Balkon" li

der Bricke"
Backen

Hintern (eng.)
Uberrascht sein
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Bagen Bogen

Bahn Bahn

Bahnhoff Bahnhof

Bahnhoffsunkel Bahnbeamter

Bahnstatschon  Bahnstation

Bahntjer Bahnbeamter

bald bald

Balkon Balkon

ballern poltern, zuschlagen,
knallen

ballert poltern, zuschlagen,
knallen

ballerte poltern, zuschlagen,
knallen

Bammel Angst

Bammel Angst

Banause Schlingel

bang angstlich

bangmaken Angstmachen

bangwarrn angstlich werden

Bank Bank

bannig sehr, stark,
grofB3, gewaltig

Bar Bar

Barfootloper BarfuBBlaufer

barften nackt, barfufd

Barg Berg, Haufen

bargdal bergab

Bargen Berge

bargop bergauf

bargt birgt

Barges Schuten

Barjungfru Barfrau

Bazillen Bazillen

Beamtenbeleidigung
Beamtenbeleidigung

Bed Bett
bedeckt bedeckt
Beden Bitten
bedenken bedenken
Bedenken Bedenken
bedenklich bedenklich
Bedriew Betrieb
Bedroger Betruger
bedruppelt mutlos,
niedergeschlagen
bediden bedeuten
beed gebeten
beeden bitten
Been Bein, Beine
beendt beendet
Beer Bier
Beerhahn Zapfhahn
beeten bisschen

beeter
beetere
befthlte
befor
Begleitung
begoodachn
begdschen
begreep
begreepen
begriep
begriepen
behannelt
beheel
beho
beholn
beid
beide
beiden
beides
bekannt
bekeek

bekieken
bekriegen
beladen
beleeven
beleevt
beleevte
belegt

beleidigt
Beleidigung
bemdoten
benaut
Bengel
Bengels
Benzin
Benzinkanister
berappen
beruhigt
berukt
besapen
Bescheed
Bescheerung
beschnacken
beschnackt
beschrieven
beschwiemt
beschwingt
besinnen
besdken
beste
bestellt
besten
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besser
bessere
beflhlte
bevor
Begleitung
begutachten
beruhigen

(ich) begriff

(ich habe) begriffen
begreif (das doch)
begreifen, verstehen
behandeln
behielt
behalte (das doch)
behalten
beide
beide

(die) beiden
beides
bekannt
besehen (haben),
besah
besehen
erholen
beladen
erleben
erlebt
erlebte
vertauen,
festzurren
beleidigt
Beleidigung
begegnen
bedrickt, benebelt
Bengel
Bengels
Benzin
Benzinkanister
bezahlen
beruhigt
berochen
besoffen
Bescheid
Bescherung
besprechen
besprochen
beschreiben
betrunken
beschwingt
besinnen
besuchen
beste
bestellt

(am) besten



bester
besilinnere

beslnners wenn

bet
betahlen
betahlt
Betahlung
betalt
beten
beteres
betohlt
better
betligen
bevor
bewiesen
bewunnern
bi
bibrécht
Bickbeern
Bild

Biller
billig
bimmel
bimmelt
binn
binnen

bis
Bispeel
bist

bit

Biten
blankerte
Blatt

Blatt
blauschwatte
Bleckfatten
bleederte
bleev
Blick
Blickdeckel
Blickdosen
blieven
blifft

blind
blinkende
blinkern
Blinkfuer
Blitz
Block
bloden
blédigen
blohen
bloodrood
Bloot

(der) beste
besondere
besonders wenn
bis
bezahlen
bezahlt
Bezahlung
bezahlt
bisschen
besseres
bezahlt
besser
bezeugen
bevor
bewiesen
bewundern
bei
beigebracht
Blaubeeren
Bild
Bilder
billig
laute!
lautet, bimmelt
drin
drinnen
bis
Beispiel

(du) bist
bis, bisschen
Beil3en
glanzte
Blatt
Zeitung
blauschwarz
Blechfasser
blatterte
blieb (bleiben)
Blick
Blechdeckel
Blechdosen
bleiben
bleibt
blind, undurchsichtig
blinkende
blinken
Leuchtfeuer
Blitz
Block
bloRRen
blutigen
blihen
blutrot
Blut

bloot

blots

Blisch
bluste
boben
bobenop
Bodden
bogen
Bohnensacken
Bokerriech
bélken

bolkt

bolkte
boélkten
Bood

boog

Boog

Book
Bookstaven
Boomwull
Boot
Bootsgasten
Bootshaken
Bootsmann
Bootsmandver
Bootsmaschinist
Bord
Bordfest
Bordkoter
Bordplatten
Bordwand
bort

boérten
Leegheit
Boss
Bossel
Bosttasch
boéten
brammten
Brand
brandrooden
Brandwien
Brandwienbuddel
breede
breedte
breet
brennende
brennte
Brett

brickt

Brill
Brilljantine
bringen
brécht
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nackt, bloss
bloR
Leuchte
schoss
oben
oben drauf
Boden
beugen
Bohnenséacke
Biicherregal
rufen
ruft
rief
riefen
Bude
bog
Bug
Buch
Buchstaben
Baumwolle
Boot
Bootsbesatzung
Bootshaken
Bootsmann
Bootsmandver
Bootsmaschinist
Bord
Bord fest
Bordhund
Bordplatten
Bordwand
(er) hebt/tragt
(sie) hoben/trugen
Bosheit
Chef
Kopf
Brusttasche
bisschen
schliefen
Brand (Feuer, Alkohol
brandrot
Branntwein
Branntweinflasche
breite
breitete
breit
brennende
(es) brannte
Brett
bricht
Brille
Brillantine
bringen
gebracht



bréchte
Broder

Briich

Briich
Bruchbude
Briickennock

brugst
brugte
bruken
brallt
brillte
brummen
brummt
brune
brattiger
bruuken
bruun
bicken
Buddel
Buddelhals
Buddeln
Bude
Budel
Budels
buen
Buernknecht
Buersfru
Buk
Bulleyes

bummeln
bums

bin

Bunk
Bunnel
bunt

Burs
Busch
bust

buten
butenbords
Butte

Buuk

buut

Bix
Buxentasch

CCcCC

Capitano
Captain
Carlsberg
chartern
chief mate

(er) brachte
Bruder
Briicke, Briickenhaus
Strafgeld
Bruchbude
"Balkon" li/re
auf der Schiffsbriicke
brauchst
brauchte
brauchen
(er) brillt
(er) brullte
brummen
(er/sieles) brummt
(der) braune ...
feucht
brauchen
braun
bucken
Flasche
Flaschenhals
Flaschen
Bude
Beutel
Beutel (Mehrz.)
bauen
Bauernknecht
Bauersfrau
Bauch
Bullaugen
(Schiffsfenster)
baumeln
plétzlich, auf einmal
(ich) bin
Koje, Bett
Bundel
bunt
Bursche
Busch
(du) bist
draufRen
aulBenbords
Eimer
Bauch
gebaut
Hose
Hosentasche

Kapitan (span.)
Kapitan (eng.)
(Biermarke)

(Schiff) mieten
Chefingenieur (Schiff)

Cigarettes
Clerk (eng.)

Collie

come
comfortable
Cops
country
crazy

Crew

Cross
Curacao

DDDD

Daag
daagsover
daal

daal sust
daansch
daanschen
dach
dachen
dacht
Dack

Dag
Dages

dal

Dalben

daldriicken
Daler
dalfallt
dalhannelt
dalkieken
dalkippt
dalklappen
dalli
dalspohin
dalsprung
dalsuust
daltolopen
dalwiirgen
Damen
Damens
Dammi
Dammich
damned
Damper
Dampfleut
dampte
Dank
dankbar
dann
Dansker
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Zigaretten (eng.)
Angestellter,
Buchhalter

Container, grof3e Kiste
komm (eng.)

bequem (eng.)
Polizisten (am. slang)
Land (eng.)

verrickt (eng.)
Mannschaft (eng.)
Kreuz (eng.)

(Insel in der Karibik)

Tage
tagsuber
runter, hinunter
runter gesaust
déanisch
dénisches
dachte
dachten
gedacht
Dach
Tag

(eines) Tages
hinab, hinunter
Befestigungspféhle im

Hafen

hinunter driicken
Taler
hinunter fallt
runter gehandelt
hinunter sehen
hinunter gekippt
runter geklappt
»mach zul“, eilig"
runterspulen
runtergesprungen
runter gesaust
runter zu laufen
runter wirgen
Frauen, Damen
Frauen, Damen
»verdammt!“
s,verdammt!“
verdammt (eng.)
Dampfer, Schiff
Nebelhorn, Dampfflote
dampfte
Dank
dankbar
dann
Dane (dan.)



Danz
danzen
danzt
danzte

dat

Dat wer dat
de

Deck

Decke
deckte
dedorige
dee
Deekens
Deel
deen
deep
deep
deepe
Deern

Deerns
deftig
deihst
deiht
Demijohn
den

Tanz
tanzen
getanzt
tanzte
das
Deswegen
der
(das) Deck,
Schiffsboden
Deckel
deckte
der da, dieser da
tat
Decken
Teil, Diele/Boden
(sie) taten
tief
tief
tiefe
das Madchen, junge
Frau
Madchen, junge Frauen
deftig
(du) tust
(er) tut
Glasballon
den

den Vorslag maken

denk
denken
Denkmaal
denkt
denn
dermaaten
det

Deubel
Deubelskerl
di

dicht
dichtholen
dichtkneepen
dichtmakt
dick

Dicke
dicke

die

Diert
Dierten
Dikke

din

Ding
Dinge
Dinger

den Vorschlag machen
(ich) denke
denken
Denkmal
denkt
denn, dann, namlich
dermaRen
das
Teufel
Teufelskerl
dich
dicht
(Tau) festziehen
zukneifen
geschlossen
dick
das Dicke
dick
die
Tier
Tiere
(der) Dicke
dein
Ding
Dinge
Dinge

Dings
Dintenfisch
direktemang
Disch
Dische
disse

disse
dissen

dit

ditmol

Diva

do
Dobbelbodden
doch
Dochte
Dochter
Dock
Dockers
dohn

doht
Dokter

doll

Dollar
Donar

Déntjes

dood

Dood
doodbliewen
Dooden
dooden
doodenstill
Dook

doon
Dootslag

dor

Dor

dor
dorachter
doran

dorbi

dorch
dorchbreeken
Dércheenanner
dorchschiuddelt
dorchschiert
dordor

dore

doren

dorf

dorfor

dorfst

dorhen
dorigen
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Ding
Tintenfisch
direkt
Tisch
Tische
diese
diese
diesen
dies
diesmal
Diva
tun
Doppelboden
doch, allerdings
Dochte (Kerze)
Tochter
Dock (fur Schiffe)
Hafenarbeiter (eng.)
tun
tut
Doktor, Arzt
toll
Dollar (am. Wé&hrung)
Donar (germ.
Donnergott)
Anekdoten
tot
Tod
sterben
Toten
toten
totenstill
Tuch
getan
Totschlag
da, darauf
Tar
durch
da hinten
daran
dabei
durch
durchbrechen
Durcheinander
durch geschiuttelt
durch gescheuert
dadurch
der da, dieser da
den da
darf
dafir
(du) darfst
da hin
die da
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dorin
dormang
dormit
dormit
dorna
dorop
dorover
Dorp
Dorst
dorstige
dortein
dortig
dorto
dortomalen
dortwischen
dorim
doriim
dorunnen
dorut
dorven
dorvor
dorvun
Dosbattel
Doésch
Doschkopp
dosen
dosig
dosige
Doskopp
doste
dosten
dostig
draapen
Drachmen
Wahrung,
Draht
Drahtbiinnels
Drama
dramaatsch
dran
Dréangelei
dréngeln
drangelte
dravt
dravte
dravten
dree
dreeben
dreegen
dreemal
dreep
dreev
dreeven
dreew

darein
dazwischen
damit

damit
danach
darauf (hin)
dartber
Dorf

Durst
durstige
dreizehn
dreiRig
dafir, dazu
dazumal
dazwischen
darum
darum

da unten
daraus
dirfen
dafir

davon
Blodmann
Dorsch
Dorschkopf
schlummern
dumm
dumme
Dummkopf
schlummerte
schlummerten
durstig
treffen
Drachmen (gr.
alt)

Draht
Drahtbindel
Drama
dramatisch
dran
Dréangelei
drangeln
drangelte
traben, getrabt
trabte
trabten

drei

trieben
trugen
dreimal

traf

trieb

treiben

trieb

dreewen
dreihen
Dreihstéhl
dreiht
dreihte
dreihten

drep meist de Slag

dringelte
drinken
Drinkgeld
drinkt
Drippel
dritte
dritten
drében
droff
drofft
drége
drégen
drogt
dréhnte
drohte
Drohung
dréomen
Druck
dricken
dricken
drickt
drickte
Drums

drunken
Drupp
Drippen
drippende
drippte
dritte
dritten
Druuv
dry

du
dicht
dichte
Duchten

diuchtig
duchtigen
duckte
duern
duernd
duert
duerte
duhn
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trieben
drehen
Drehstuhl
dreht
drehte
drehten

Schlaganfall
dréngelten
trinken
Trinkgeld
trinkt
Tropfen
dritte
dritten
driben
darf

darf
trocken
trockenen
trocknet
dréhnte
drohte
Drohung
traumen
Druck
driicken
driicken
drickt
drickte

Trommeln, Fasser

(eng.)
betrunken
(der) Tropfen
(die) Tropfen
tropfende
tropfte
dritte
dritten
Traube
trocken (eng.)
du
(mir) scheint
(mir) schien

Duchten (Sitzbretter im

Boot)

tichtig
tichtigen
duckte

dauern

dauernd

dauert

dauerte
betrunken, blau
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duht tut (sachsisch) eenerwegens immerzu
dull toll eenerwiel, jichtenswann
dulle tolle irgendwann
dullen tollen eenfach einfach
duller toller eenfachet einfaches
dulleret tolleres eenhunnertunacht
dullet tolles einhundertundacht
Dumen Daumen eenig einig
dumm dumm eenmal einmal
Dummtiig dummes Zeug eensteed eine Stelle, dahin
dumpeln schaukeln, dimpeln Eentracht Eintracht
dimpelt schaukelt, dimpelt eenzeln einzeln
dumpelten schaukelten, eenzelnen einzelnen
dumpelten eenzig einzig
Dumpen Klopfen, Stampfen eenzige einzige
Dunnersdag Donnerstag Eerd Erde
Dunnerslag Donnerschlag eeren ihren
dunntomol damals eerlich ehrlich
Duppelt Doppelte eernsten ernsten
duppst tauchst eernsthaftig ernsthaft
dar teuer eerst erst
dusend tausend eerste erste
duster duster, dunkel eerstemal erstes Mal
Dustern (im) Dunkeln eersten ersten
dusterrood dunkelrot eerster erster
Dusterwarrn Dunkelwerden, Abend eerstmal erst mal
dutmal diesmal Eeten Essen
Ditsch Deutsch eeten essen
dutsche deutsche egal egal
Ditschland Deutschland egen eigen
Dutz Dutzend egens eigentlich
Divel Teufel egentlich eigentlich
Duvelskerl Teufelskerl egol egal
Duven Tauben ehr ihr
dwars quer ehrlich ehrlich
Ehrlichkeit Ehrlichkeit
EEEE Ei Ei
: Eier Eier
icht ggﬁt (ital.) Eierbekers Eierbecher
Eck Ecke Eierleggen Eierlegen
Eck StraRenecke Eierschell Eierschale
Ecken Ecken elk Mal jedes Mal
Eckhus Eckhaus Ellbagen Ellbogen
Eckhiiser Eckhauser E:T\:tunnel iEhlrt;tunnel (Hamburg)
cegen eigen End Ende
gene eigene . -
eegenen eigenen endlich _endllch
eegenortiges eigenartiges enerwegens irgendwo
eegentlich eigentlich enge enge
een ein Engel Engel
eenanner einander Engels Engel
eene eine engelsch englisch

Engelsch schnacken

eenen einen .
Englischsprechen

eener einer
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engelsche
engelschen
Enn
Entdeckerreis
entern

Enttauschung
entweder
entwei

er

Erbarmen
Erfindung
erfunn
erinnern
Erinnerung
erleeven
Erleuchtung
erntet

erst

erste
erstmal

es

Eskudos
etepetete
Etikett

even

ewig
excuse
extra
Extramoney
Extraschicht

FFFF

faat
Faat
Faaten
faaten
Fall
fallen
Fallreep

fallt
falschen
Familienleeven
fanden
fang
fangen
Fangisen
fangt
fardig
Farm
Farmen
Farmer
Faroer

englische
englischen
Ende
Entdeckerreise
Uberfallen, erobern,
erklettern
Enttéduschung
entweder
kaputt, entzwei
ihr
Erbarmen
Erfindung
erfunden
erinnern
Erinnerung
erleben
Erleuchtung
geerntet
erst
erste
erst mal
es

(Geld)
eingebildet
Etikett
eben
ewig
entschuldigen (eng.)
extra
Extra Geld
Extraschicht

anfassen !

Fass

Fasser

fassen

Fall

fallen

auRere Schifftreppe,

Gangway

fallt

falschen

Familienleben

Teufel (dan.)

anfangen

fangen

Fangeisen

fangt an

fertig

Bauernhof (eng.)

Bauernhofe (eng.)

Bauer, Landwirt
(Inselgruppe)

fartig

arv
Farven
Farvpulver
Farvstoff
faselte
fast

faste
fasten
fastholln
fastmaakt

Fastmakerboje

fastmakt
fastsetten
faststellen
Fedderbusch
Fedderhot
feddert af
feel

fehlen

fehlt

fein

feine

feinen
feiner Pinkel
Feines
feinet

Fell

Fenn
feschen

fief
fiefdusend
fiefmal
Fiefmarkstick
fiefuntwintig
Fiende

fiert

fierte

fifundoértigdusend
finfunddreissigtausend

Finger
Fingernagels
Fingers

finn

finnen
Finster
Finsterschiew
Fisch
Fischbood
Fischerboot
Fischevers

Siet 14

fertig

Farbe
Farben
Farbpulver
Farbstoff
faselte

fest, fast
faste (Vertrauen)
festen
festhalten
festgemacht

Festmacherboje
Schiffsbefestigung)
festgemacht
festsetzen
feststellen
Federbusch
Federhut

federt ab

fuhlen (eng.)
fehlen

fehlt

fein

feine

feinen

Angeber

etw. Feines
feines

Fell

umzaunte Weide
feschen

Funf
finftausend
finfmal
Funfmarkstick
finfundzwanzig
Feinde

feiert

gefeiert

(zur

Finger
Fingernéagel
Finger (Mehrz.)
finden

finden

Fenster
Fensterscheibe
Fisch
Fischbude
Fischerboot
Fischkutter
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Fischhoker
Fischkerls
Fischmarkt
Fisematenten
fit

five

fix

Fjord

Flamm
Flammen
flaute
Fledermuslamp
Fleegen
fleegende
Fleegenschiet
Fleesch
fleut

Fleut
fleute
fleuten
flitzt

flog
Flogels
flogen
Flohmarkt
Floken
flott
flotten
Flucht
Fluidum
flistern
foftein
foftig
fohlen
fohr
Fohrenslud
Fohrer
Fohreri
Fohrgeld
Fohrkort
fohrn
Fohrréd
Fohrstohl
Fohrt
fohrt
fohrt
fohrte
fohrten
fool

foorts
Foot

Foo6t
Footbodden

Fischhandler
Fischhandler
Fischmarkt
unsinn

fit

funf (eng.)
schnell

enge Felsenbucht

(Norwegen)
Flamme
Flammen

(ab)flauen
Petroleumlampe
Fliegen
fliegende
Fliegenschiss
Fleisch
flote
Flote
floten
floten
flitzen
flog
Flagel
flogen
Flohmarkt
fluchen
schnell
schnellen
Flucht
Geruch
flistern
finfzehn
funfzig
fihlen

Fahre (mich mal ruber)

For

For

for

for

for een
Frachttog
frag
fragen
Fragen
Franzdsch

Franzéschen

Freeden
freet
freeten
Freetkorf
freit
freiten
fremden
French
frie
fried
frien
Frien
Friewild

Friheitsdrang

Zum (dan.)
Fir (eng.)
vor (drtlich)
far

fir ein
Guterzug

frag

fragen

Fragen
Franzoésisch
franzdsischen
Frieden

fral

fressen
Fresskorb
freut (mich)
freuten
fremden
Franzdsisch (eng.)
frei

freies

freien

Freien (Liebelei)
Freiwild
Freiheitsdrang

Frikandellenklempner

Fahrensleute, Seeleute Fru

Fahrer
Fahrerel
Fahrgeld
Fahrkarte
fahren
Fahrrader
Fahrstuhl
Fahrt
fahrt
gefuhrt
fuhr
fuhren
Depp (eng.)
sofort
Fui

FlRe
FuRboden

Koch (scherzhaft)

frisch frisch
Fritid Freizeit
fritt frisst
frog fragte
frogen fragen
frogt fragt
froh frih
frohlichen frohlichen
Frohstick Frihstick

Frau
Frind Freund
frindlich freundlich
Frindschaft Freundschaft
Frindschaftsdeenst

Freundschaftsdienst
Frinn Freunde
Fruns Frauen
Frunslud Frauen
fuchteln fuchteln
fuchtig bdsen
fuchtig sauer, argerlich
Fuer Feuer, Leuchtfeuer
fuerroden feuerrot
Fuertig Feuerzeug
Fuerwark Feuerwerk
full fiel ein
full voll
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fummeln
Fundsaak
fung

fungen
fungen
fungen
Funkbude
Funker
Funkpeilungs

funktschoneeren

funny

finsch
Funzel

Fust
fustdick
fulnsch

GGGG

gah

gahn

gaht
Gangster
Gangway
ganz
ganzen
ganzet
garanteer
Garde
Gasometer
Gasten
gau
Gavelstaplers
geballte
Gebimmel
Gebiss
Geblok
Gebolk
Gebirn
Gedankengood
Gedicht

gediegen
Gedons
Gedréange
geele

geele Wuddeln
geelen

geern

Geest

geev
geeven

betasten, fihlen
Fundsache
fing
fingen
gefangen
(sie) fingen an
Funkbude
Funker
Funkpeilungen
funktionieren
spaRig, merkwirdig
(eng.)
witend
Funzel, schwaches
Licht
Faust
faustdick
bdsartig

geh
gehen
geht
Verbrecher (eng.)
Schiffstreppe, Fallreep
ganz
ganzen
ganzes
garantier (ich)
Garde, Haufen
groRer Gasspeicher
Mannschaften
schnell
Gabelstapler
geballte
Gebimmel
Gebiss
Geblok
Geschrei
Gebuhren
Gedankengut

(das ist ein)Gedicht,
etwas GrolRartiges
eigenartig, komisch
Larm, Umstand
Gedréange
gelbe
Mohrriben
gelber
gern
sandige
Landschaft
gab, geben, gib!
geben, gegeben

gefahrlich
Gefallen
gefasst
Gefohl
gegen
gegenan

gegenanschnackt

Gegend
Gegenkurs
Gegendver
gehort
geigen
geihst
geiht

geiht so
Geiste
geistig
Gejok
Gejuch
Geld
Geldbudel
Geldstucken
Gelegenheit
Geluste
Geluten
Gemot
genau
genoog
Gequassel
Germany
gern
Geschaff
Geschnotter
Geschrie
geseggt
Gesett
Gesicht
gesund
geven
Gewalt
gewaltig
geweunlich
Gewimmel
gewinnen
gewisse
Gewoge
Gewohl
gewohnt
gewohr
Gibraltarstraat
Gierigheit
gifft

giftig
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gefahrlich
Gefallen
gefasst
Gefihl
gegen
gegen an
gegenanreden,
widersprechen
Gegend
Gegenkurs
Gegenuber
gehort

(einen) verpassen
gehst
geht
akzeptabel
Geiste
geistig
Gejuch
Gejuch
Geld
Geldbeutel
Geldsticke
Gelegenheit
Geluste
Spriche
Gemut
genau
genug
Gerede
Deutschland (eng.)
gern
Geschaft
Geschnatter
Geschrei
gesagt
Gesetz
Gesicht
gesund
geben, gegeben
Gewalt
gewaltig, heftig
gewohnlich
Gewimmel
gewinnen
gewisse
Gedrange
Gewdhl
gewohnt
gewahr
Gibraltarstrae
Gierigkeit
gibt
giftig
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Gig
Gin

Ruderboot
Gin

(Wacholderschnaps)

give
glad
Glanz
Glas
Glasen

Glaskisten
Glaszylinder
glatt

gleed
gleeden
gleunigen
glieden
glieke
glieken
glieks

gib, geben (eng.)
(ich) freue mich
Glanz

Glas

Glasen (Bordzeit,
Glockenschlag)
Glaskisten
Glaszylinder
glatt

glitt (gleiten)
glitt (gleiten)
gluhende

gleiten

gleiche

gleichen

gleich

Glieksfallthedirunner

gliekstiedig
Glimmstengel
glipschig
glében
Glory

Glos

gloste

glév

gloven
Gliick
gluckliche
glupschten
gneterschwatt
Gnicheln
Gnick
gniedeln
gniffelt

go

God

gode

goh

gohn

goht
gommt
good

good
goodmddig
Goodmaodigkeit
goot

Goren
Gorilla
Gorillaarms
gorkeen

Gleich fallt er dir runter
gleichzeitig
Zigarette
glitschig
glauben
Herrlichkeit (eng.)
Glaser
glihte
glaube
glauben
Gluck
gluckliche
glotzten
pechschwarz
Kichern
Genick
blank reiben
lachelt
gehen (eng.)
Gott (eng.)
gute

geh

gehen

geht

kommt (séchs.)
gut (eng.)
gut

gutmitig
Gutmautigkeit
goss

Kinder
Gorilla
Gorilla arme
gar kein

gornich
gornix
Gott
Gottlov
Graap

graawen
grabbelte
Grappen
grapschte
Gras
grasig
grasig
grasig

grau
Greekenland
greeksche
greekschen
Greenwich
greep
Greep
grelle
grienen
griente
griepen
grimmeln
grimmige

Groffschmeedtang

Grog
Grogkeetel
grohlen
grone

groot
groottrocken
Grootvadder
grottste
grummeln
Grund
Gummistrump
gung
ginnen
glstern

HHHH
haalen
haalt
Haarbidel

Haasen
Haben
Habenarbeiters
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gar nicht
Garnichts
Gott
Gott lob
eiserner dreibeiniger
Kochtopf
graben
anfassen, wiithlen
Schnapsidee
anfassen
Gras
abscheulich
furchterlich
bdse, scheulilich,
gewaltig, schrecklich
grau
Griechenland
griechisch
griechische

(Ort, Nullmeridian)
griff
Griff
grelle
grinsen
grinste
greifen
grau werden
grimmige

Grobschmiedezange
Grog

Grog kessel
brillen

grine

groB
grol3gezogen
GrofRvater
groRte

knurren

Grund
Gummistrumpf
ging

goénnen
gestern

holen

geholt

Brummschadel
(vom Alkohol)

Hasen

Hafen

Hafenarbeiter,

Schauerleute
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Habenjoll
Habens
Habenstadt
Hack
Hacken

Hahaha-Schrien

Hahn
Haifisch
Halleluja
Hals

Halsafsnieder

Halsdéker
Halslécker
Halslook
halv
Halvdeelen
halvdoof
halve
Halvpart
Halvschoh
Hand
handige

Hand-op-de- Schuller-leggen

Handvull
handwarm
hangen
Hanneln
hannelseenig
Hannelsmann
hannelt
Hannen
Hansen

hard
harder
harr
harrn
harrst
hart
Hart
Harten
hatt
hau
haun
Hauptsaak
haut
haute
hauten
Havarie
have
he
hebben

Hafenboot hebbt
Hafen heel
Hafenstadt heele
Hacke heelen
Hacken Heen
Hahaha-Schreien Heens
Hahn heet
Haifisch heeten
Halleluja heevte
Hals heff
Halsabschneider hefft
Halstiicher Heilsarmee
Halslécher, Kehlen Hein
Hals loch, Kehle
halb Heizer
Halften heizt
halb taub Helden
halbe helfen
Halfte sachsisch)
Halbschuhe Hell
Hand hell
handlich hem / hebben
Hemd

Hand auf die Schulter hen
legen henbdhrn
eine Hand voll hendal
handwarm henddérch
hangen hengahn
Handeln henhaun
handelseinig henkamen
Handelsmann henkeek
gehandelt henschickt
Hande hensmeten

(haufiger danischer hento
Name) hentonehmen
hart hentrocken
harter henwiesen
hatte

(sie) hatten her

(du) hattest Herd
hart Herings
Herz herkriegen

(von) Herzen Herr
gehabt herrliche
schlage Herrlichkeit
schlagen Herrschaften
Hauptsache hest
schlagt hest
schlug hett
schlugen heurn
Unfall hiemte
haben (eng.) hier
er hierhen
haben hierher
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(sie) haben
ganz
ganze
ganzen
Henne
Hennen
heif3t
heil3en
(er) hob
(ich) habe
(wir) haben
Heilsarmee
(haufiger
niederd. Name)
Heizer
heizt
Helden
helfen (auch

Holle
hell
haben
Hemd
hin
hintragen
hinunter
hindurch
hingehen
hinschlagen
hinkommen
(er) hinsah
hingeschickt
hingeworfen
hinzu
akzeptabel
hingezogen
hingewiesen,
hingezeigt
her
Herd
Heringe
her kriegen
Herr
herrliche
Herrlichkeit
Herrschaften
hast
(du) hast
(er) hat
héren
(er) keuchte
hier
hier hin
hier her
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Hiev

hievte
Hilligenbiller
Himmel / Heven
hinken
hinschmieten
hitt

Hitte

hittet

hoch

Hochde
hochjagt
hochrieten
hochropen
hochstahndet
Hochstapler
héchste

héchstpersénlich

Hochtied
hochwdhlt
hoflich
Hoflichkeit
hoger
hégte
Hoéhner
Hohnerbuern
Hoéhnerfarm
Hoéhnerstall
hol

hol stopp
hol stopp

Holl

holl fast
holl op
hollen / holn
Hollfast

Holly
Holp
holpen
hélpen
Holper
hoélpt
Holt
Holtbank
Holtbeen
Holtblock
holten
Holtklotz
hoochnédig
hoog

Hooge Obrichkeit

Hoor

(Kran)Ladung
(er) zog hoch
Heiligenbilder
Himmel
hinken
hinwerfen
heil
Hitze
heilRes
hoch
Hoéhe
hochgejagt
hoch reil3en
hoch rufen
hochstehende
Hochstapler
hochste

héchstpersonlich

Hochzeit
hoch gewiihlt
hoflich
Hoflichkeit
hoéher

(er) freute sich
Hihner
Huhnerbauer
Hihnerfarm
Huhnerstall
halt (dan.)
halt an
stopp mal!,
Augenblick mal!
Holle
halt fest
halt auf!
halten

»festgemacht sein“

(Seefahrt)"
Heilig (eng.)
Hilfe
geholfen
helfen
Helfer
hilft
Holz
Holzbank
Holzbein
Holzblock
holzern
Holzklotz
dringend
hoch
Hohe Obrichkeit
Haar

Hoorbudel

hoorige

Hoot

hoér

hérn

how

hidigen
Hiften
hult / huult
Hund

hung

Hunger
Hunn / Hunnen
hunnert
hunnertdusend
Hunnschietbilt

Hupen
hiippen
Hupperi
Hus
Hiser
Husfruenort
Husmuur
Hut
hatigen
huust
hudt

(NN

|

Idee
ierst

Ihl

ik

ik hoop,
im
Immen
in

in de Gang
in‘n

in‘t
Indruck

Indruck schinnen

induselt
in'e
Infall
infallen
infohrn
infulln
inhaalt
inkofft
inleggen
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einen dicken Kopf
haben (vom Alkohol)
haarige

Hut

hore!

héren

wie (eng.)
heutigen
Huften

heult

Hund

hing

Hunger

Hunde

hundert
hunderttausend
Hundedreck,
Hundehaufen
Haufen

hipfen
Hopserei

Haus

Hauser
Hausfrauenart
Hausmauer
Haut

heutigen
gehaust

heute

ich (eng.)
Idee

erst

Eile

ich
hoffentlich

im

Bienen

in

einen Anfang machen
in den

in das
Eindruck
Eindruck schinden
eingeschlafen
in der

Idee

einfallen
einfahren
eingefallen
eingeholt
eingekauft
einlegen
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in'n in den

innahmen einnehmen

inne/in'n im

innerhalw innerhalb

inschlaan eingeschlagen,
eingewickelt

Insoleerung Isolierung

Inspekter Inspektor

Inspektschon Inspektion

inspizeeren inspizieren

Instinkt Instinkt

intensiv intensiv

interessant interessant

Interesse Interesse

intus drin haben

is ist

Isen Eisen

IsenbohnschienenEisenbahnschienen

Isendraht Eisendraht

isern eisern

JJJJ

ja ja

Jaa ja

jabbelst quasselst

jachterte hinterher jagen

Jacket Jackett

Jagd Jagd

Jagers Jager

jagt jagt

Jahr Jahr

Jammerminsch
Jan

Jan Maat
JanMaatenKnipp

jaulen
je

jede
jeden
jeder
jedereen
jedesmol
jedet
jeedeen
Jeep
jem
jemse
Jensen

jer
jo
Joe

Jammerlappen
(haufiger nieder-

deutscher Name)

"fiir ,,Seemann“

Borse eines

Seemannes

jaulen

naja

jede

jeden

jeder

jeder einzelne

jedes Mal

jedes

jeden

am. Militarfahrzeug

ihr, die da

eure
(haufiger danischer
Name)
ihre
ja

(haufiger am. Name)

jogte jagte
Johr Jahr
Johrhunnert Jahrhundert

Johrmarktsbeliichtung
Jahrmarktsbeleuchtung

juchelig wackelig

juchte jauchzte

jummers immer

jummers immer, immerzu

jump (ich) springe

jumpen springen

jumpt springt

Jung Junge

Junge Junge

junge junge

Jungs Jungen

just doch

just gerade jetzt, eben

K KKK

kaakt gekocht

kaamende gekommene

kaamst kommst

kaamt kommt

Kaan Kahn

Kaeft Maul (dan.)

kaemen kamen

Kai Kaimauer (Hafen)

Kaiser Kaiser

Kajut Kajute, Wohn-/
Schlafraum im Schiff

Kajutsluk Kajutentir
Kakerlaken
(haufiges Ungeziefer an
Bord)

Kalklatten (am Bein bei alten

Hihnern)

kalkte gekalkt

Kalv Kalb

kam (ich) komme

KamelledderkufferKamellederkoffer

kamen (sie) kamen

Kamer Kammer

kamt kommt

Kaninkenkist Kaninchenstall

kann kann

Kant Kante

kanten (das Steuer) umlegen

Kanthaken Bootshaken

Kartoffelessen
Kartoffelmehl
Kartoffeln
Kartoffelschalen
starker Alkohol

Kantifeleeten
Kantuffelmehl
Kantuffeln
Kantiffelschelln
Kappeisterwater
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Kaptein
Karbidlampen

Kark
Karree
karreerte
Karton
kasseerte
Kasten
Katendrecht
Katt
Kattenschiet
Kattunrieters
Kauen
kauende
Kaugummi
keck

Keed

keek
keeken
keem

keen
keeneen
keener
Kehl
kennen
kennt
kennte
Kerl
kessen
Khakiblixen
kickt

Kiefer

kiek

kieken
kiekt

Kimm

Kinn
Kinner
kiss

Kist
kitellige
Kittel
kittelig
Klacks
kladdert
kladderte
Klammeraap
Klapp
klappern
klappt
Klasse
klatschnatt
klaun

Kapitan

Gaslampe, mit
Karbid und Wasser
Kirche

Vierecke, Hauserblock

karrierte
Karton
kassierte
Kasten

(Ort in Niederlanden)

Katze
Katzendreck
Stoffhandler
Kauen
kauende
Kaugummi
keck
Kette
(er) sah
(sie) sahen
(er) kam
kein
nicht einer
keiner (séachs.)
Kehle
kennen
gekannt
kannte
Kerl, Bursche
kessen, flotten
Khakihosen
sieht
Kiefer
kuck, sieh
kucken, sehen
kuckt, sieht
Horizont
Kinn
Kinder
kisse! (eng.)
Kiste
kitzlige
Kittel
kitzelig
Klecks
klettert
kletterte
Klammeraffe
Klappe, Maul
klappern
klappt
Klasse
durchnass
stehlen

klaut
Kleed
Kleenholt
Kleenigkeiten
kleite
klemmt
klingeln
Klock
Klontjes
klook
kloppen
klor
klorkriegt
klormokt
kloterig
Klotz
knaakige
knallt
knapp
Knecht
Kneen
knickt
Kniep
Knipp
knippte
Knipskasten
knistern
Knoblauchdunst
Knop
knopte
Knév
knurrn
Knuuvlook
Kock
Koédel
Koffie
kofft

Kohl

kohle
Koéhlenkist
kdéhnt

Koje
Koken
Kokenschap
Koks
Kokskluten
kokt

kold
Kolleg
Kom
Kombis
komfortabe
komischen
Kommandobriich
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gestohlen

Kleid

Kleinholz
Kleinigkeiten
klauben, kratzen
klemmt

klingeln

Uhr

Holzschuhe (Holland)
klug

klopfen

klar
hinbekommen
klargemacht
schlecht, kimmerlich
Klotz

knochige

knallt

knapp

Knecht

Knie

knickt
Zwangslage
Borse

zwinkerte
Fotoapparat
knistern
Knoblauchdunst
Knopfe

knopfte

Kraft

knurren
Knoblauch
Koch

Kot

Kaffee

gekauft

Kohl

kalte
Kohlenkiste
kénnt

Koje, (Schiffs-)Bett
Kuchen
Kichenschrank
Kokskohle
Koksklumpen
kocht

kalt

Kollege
Kiummelschnaps
Schiffskiiche
komfortabel
komischen
Kommandobriicke
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kommodig
kommodig
kommodigere
Kommodschuuf
Kompanie-Boot
Kompass
kdnen

kont

Kontor

Kontor

Kontorheinis
kontrolleeren
koold

koole

koolen
Koopmann
Koopmannsladen
koopt!

Koor

kdpen

Koper

Kopp
Koppelreem
(Uniformteil)
Kopperteller
Kopperwieren
Koppweh

Kordenhus
Koren

Korf

Kort

kort

korte
Kortschlutt
kost

koste
kosten
Koter
Krabaters
krabbelt
Kragenknoop
Krakeel

Kram

Kran
Kranféhrer
Krawall

kreeg

kreegen

Kreis

Kreisloop
Kreppdescheng

gemiitlich

bequem, gemitlich

angenehmere

Kommodenschublade

Wasser-Tax
Kompass
kénnen
kénnt

Bilro

Kontor, Reederei-/

Maklerbiro

Mitarbeiter im Kontor

kontrollieren
kalt

kalte

kalten
Kaufmann
Kaufmannsladen
kauft!

Karre

kaufen

Kaufer

Kopf
Koppelriemen

Kupferteller
Kupferdréhte
Kopfschmerzen,
Kopfweh
Kartenhaus
Karren

Korb

Karte

kurz

kurze
Kurzschluf
kostet

kostete

kosten

Hund, Koéter
Kriecher (dan.)
kriechen
Kragenknopf
Geschrei, Larm,
Aufregung
Nichtigkeit, Kram
Kran
Kranfihrer
Ausschreitung
bekam, kriegte
kriegten

Kreis

Kreislauf

Crépe de Chine,

krieg
kriegen
kriegst
kriegt
Krischaan

Kroger
Kroéger
Kroog

kroop
kroopen
Kroten
krumm
krupen
Kruushoor
Kruuskopp
Kriz
Kuddel
Kiken
Kull
kumm
kummandeer
kiimmst
kimmt
kunn
kunnen
kiinnig
kunnst
kunnt
Kunst
Kurbis
Kurs
Kurveri
Kuse
kiselten
Kist
Kustenreis

LLLL

Lachen
lachen
Lachs
lackeert
Ladekontor
Ladeluk
Laden

laden
Laderiime
Ladung
Lagermeister
Lagerschuppen
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feinste Seide
kriege
kriegen
kriegst
kriegt

(haufiger nieder-
d. Name)
Wirt
Wirt
Wirtschaft,
Gasthaus, Kneipe
kroch
krochen
hier: Geld
krumm
kriechen
Kraushaar
Krauskopf
Kreuz
Kumpel
Kiken
Kalte
komm
kommandieren
kommst
kommt
konnte
konnten
bekannt
konntest
konnten
Kunst
hier: Kopf
Kurs
Kurverei
Backenzahn
drehten
Kiste

(Schiffs-)Reise
entlang der Kiiste

Lachen
lachen
Lachs
lackiert
Ladeburo
Ladeluke (Schiffsluke)
Laden

(Schiff) beladen
Laderaume (Schiff)
Ladung
Lagermeister
Lagerschuppen
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Lagerschuurs
Lamp
Lampenzylinder

Land
Landflier
Landgang

Landgéangers

Landstraat
Lane

lang
Langde
lange
langelang
Langisen
langleggt

langs
langsam
langsfohrt
langsiets
langt
langte
Lanteerns
Larm
Lassie
laste
lastig
laten

later
laterhen
laterhen
Latschen
leckeerten
Ledder
leddig
leddigt
leed

Leed

leeg

leeg

leeg

leege Tungen
leegen
leegen Charakter
leegen Kerl
leeger
Leegste
leegsten
leep

Lagerschuppen
Lampe
Lampenzylinder
(Petroleumlampe)
Land
Leuchtfeuer an Land
Landgang (der
Schiffsbesatzung im
Hafen)
Landgéanger, s.
Landgang
LandstralRe
Stralle (eng.)
lang
Lange
lange
langelang
Langeisen
langgelegt ,
(zum Schlafen)
hingelegt
entlang
langsam
entlang gefahren
langsseits (am Schiff)
falt, greift
falite, grief
Laternen
Larm
(Bordhund)
las
beschwerlich
lassen
spater
spater
spater dann
Latschen
lackierten
Leder
leer
geleert
leid (tun)
Lied
lag
schlecht
schlimm
bbése Zungen
lagen (sie)
Charakterfehler
fieser Bursche
schlimmer
Schlimmste
schlimmsten
lief

leepelten
leepen
leer
leerfegt
leeste
leet
leeten
Leevdag
Leevde
leeve
Leeven
leeven
Leevensrettung
leever
legalen
legen harr
leggen
Lehn
lehnen
lehren
lehrn
lehrt
leider
lesen
Lesers
Lets
letzte
Lever
licht
Licht
lichter
Lichterkeed
Lichters
lichteste
Lichtschien
Lief

liek

lieke
liekers
liekers
liekers
liekers
liekerwiet
liekeveel
liekut
Lien

Liev
liggen
liggt
Limies

Linderung
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|6ffelten
(sie) liefen
leer
leergefegt
(er) las
(er) liel
(sie) lieRRen
(All mein) Lebtag
Liebe
liebe
Leben
leben
Lebensrettung
lieber, besser
gesetzlichen
gelegen hatte
liegen
(Stuhl-)Lehne
lehnen
lernen
lernen
(kennen)gelernt
leider
lesen
Leser
Lasst uns (eng.)
letzte
Leber
leicht
Licht
leichter
Lichterkette
Lichter
leichteste
Lichtschein
Leib
gerade eben
gleiche, hier: gerade
doch
obgleich, dennoch
doch, sowieso
sowieso
gleichweit
gleichvie
geradeaus
Leine
Leib
liegen
liegt
"Engléander (nach
»Lime/Zitrone* fur
Vitamin C
auf See)"
Linderung
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Linen
linke
Lire
Lock
locker
Locker
lockt
Logis
lood
loop
loopen
16pt
Lord

los
I6schen
losgahn
losschmeeten
loswarrn
loswesen
loswurn
Lot

Lot uns
Lots

16tt

Lov

Low

lichte
Lichten
lichteten
Lichtfaer
lud

Lad

Luer

luert

luerte

Luft
Luftballons
Luftschnappen
lugter

Luk
Lukendeckel
Lus

luter

luter
luthals
latje
latjen
lutt
luud
Luun

MMMM

Leinen
linke
(ital. altes Geld)
Loch
locker
Lécher
gelockt
Logis
geladen
lauf!
laufen
lauft
Herr (eng.)
los
I6schen
losgehen, beginnen
(Leinen) loswerfen
loswerden
losgewesen
losgeworden
Lot (Geschwindigkeits-
messer, Schiff)
lass uns
Lotse
lasst
Lob
Léwe
einleuchten
Leuchten
leuchteten
Leuchtfeuer
laut
Leute
Lauer
lauert
lauerte
Luft
Luftballons
Luftschnappen
stinken (dan.)
Luke
(Lade)Lukendeckel
Laus
(aus) lauter
(Freundschaft)
lauter
lauthals
kleine
winzigen
klein
laut
Laune

Maand

Maat

mach (ween)
machtig

Macker

Madam

maddelig

Made in Germany

mag
Magen
Mahalla

maken
makst
makt

mal

Mal
malen
Malesche

mall

Mallor

malt

malte

Maltid

Mama mia
man

Maneer
maneerlich
mang

mang ween
Mann
Mannequin
Mandvers
Mandéverstand
Manschetten
Manschetthemd
Manslid
Mantel
Manteltasch
Marathonloper
Marinemuseum
Mark

mark (di)
marken
market

markt

Markt
Marktlopers

Marktplatz
Marsch
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Mond

Schiffsgehilfe

mag (sein)

machtig

Kumpel, Kamerad

Madam

schlapp

Gefertigt in

Deutschland (eng.)

mag (sein)

Magen

Ansammlung von

Schiffen,

Versammlung

machen

machst

macht

mal

Mal

anmalen, anstreichen

Schwierigkeit,
Beschwerde

verrickt

Pech, Unglick

angemalt

malte

Mahlzeit

meine Mutter

man

Manier

manierlich

dazwischen, zwischen

dazwischen sein

Mann

Mannequin

Mandver

Manéverstand

»Angst haben*

Manschetthemd

Méanner

Mantel

Manteltasche

Marathonlaufer

Marinemuseum

Mark (Geld)

merk (dir)

merken

Markt (eng.)

gemerkt

Markt

Kundschaft (auf dem
Markt)

Marktplatz

Marsch, Landschft am
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marscheerte
Maschien

Meer
marschierte
Maschine

Maschienmandvers

Maschinassi
Maschinist
Maschinmeister
masse

Matratz

Matros

me
med
Medallje
meddewiel
Meekens
meen
meenen
meente
Meenung
Meer
mehr
mehrst
meine
meist
meiste
meisten
Meister
meisttids
Memory
mennig
merrn
Mess

Messbidel

Messjung
met

Meter

mi

Midd
Middag
Middelmeer
middendor
Middernacht
midlerwiel
Milen
Miljéh

min

min, mine
Minsch
Minschheit
minschlich

Maschinenmandver
Maschinenassistent
Maschinist
Maschinenmeister
menge
Matratze
Matrose,
Schiffsmatrose
mich
mit
Medaille
mittlerweile
Madchen
meine (ich)
meinen
meinte
Meinung
Meer
mehr
meistens
meine
fast, beinahe
meiste

(die) meisten
Meister
meistens
Gedéachtnis (eng.)
manche
mitten (in der Nacht)
Messe (Speiseraum im

Schiff)

Bedienung in der
Messe
Lehrjunge in der Messe
mit
Meter
mich
Mitte
Mittag
Mittelmeer
mittendurch
Mitternacht
inzwischen
Meilen
Umgebung
mein
meine
Mensch
Menschheit
menschlich

minschlicher

menschlicher

Minut Minute
Minuten Minuten
mischte mischte
Mischung Mischung
Mist Mist
Mistrugen Misstrauen
mistrugisch misstrauisches
mit mit

mit eens mit einmal
mitbringen mitbringen
mitfohrn mitfahren
mitkreeg mitbekommen
mitmaken mitmachen
mit'n mit dem
mitnahmen mitgenommen
mitschickt mitgeschickt
mitt mif3t
mittlerwiel mittlerweile
mitunner mitunter

mod mide

Moden Moden
modern, niemodsch modern
Mdégde Muhe

maoglich maoglich

maoglicherwies
Moglichkeiten

moglicherweise
Moglichkeiten

Mohlenflogel Muhlenfligel

mol mal

Molenképp Molenkopfe (Ende
einer Mole/Hafendamm)

moln malen, anmalen

Momang Moment

Momente, Momangs Momente

Moneten Geld (volkstumlich)

Money Geld (eng.)

Monkebargstraat Monkebergstrasse
(Hamburger
Einkaufsstrasse)

monkey Affe (eng.)

monteert montiert

Mood Mut

moodmaken Mut machen

Moord Mord

mooten muissen

Moral Moral

Morgen Morgen

morgen morgen

morning Morgen (eng.)

Mors Hintern

Moses Schiffsjunge

mot muss

moten mussen

Motor Motor
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Motorkasten Motorkasten

Motten Motten

Mow Move, Mowe

Moéwen Mowen

Mr. Herr (eng.)

much viel (eng.)

mucht mag

Mudder Mutter

Mund Mund

MundtoMundBeatmung
MundzuMundBeatmung

Mas Méuse

Muschelkeeden  Muschelketten

mussen mussten

musst musste

mutt muss

muttst (du) musst

Mutz Mitze

muulte maulte

Muur Mauer

my mein (eng.)

Mylady Dame

NNNN

na nach

Naam Name

Nacht Nacht

nachtdisteren nachtdunklen

Nachthemd Nachthemd

Nachthus Kompafllhauschen

Nachtpott Nachttopf, Pinkelpott

nachts nachts

Nack Nacken

Nack Nacken

nadeem nachdem

nadenken nachdenken

nadenklich nachdenklich

Nagel Nagel

naher nachher

nahmen genommen

nakieken nachsehen

Natschon Nation

natt nass

Natur Natur

natirlich natirlich

Navigatschon Navigation

nebenbi nebenbei

Nebenstuw Nebenzimmer

Nee Nein

neeg nahe

neegbi nahebei

neegentig neunzig

neeger naher

neegst nachste

neegste
neegsten
neehm

neem

neem

Nees

nehm
nehmen
Neihmaschin
Neihmaschins
neiht

nerrn

nett

nette
Nettlaternen

nachste
nachsten

(er) nahm
nehmen
nahm
Nase
nehme (ich)
nehmen
Nahmaschine
Nahmaschinen
genaht

(da) unten
nett
nette
Netzlaternen

Nevercomebackliner

Schrottschiffe

»NieWiederZuriickKommer*

new
next

nice

nich

nick

nicken
nickkoppte
nie

nieeste
Niethamers
nige

nigen
nimmst
nimmt
Nipp

nipp

nix, nichts
no

noch
nochmal
noch'n
nodich
noédichste
nodig
nohm
néhmt
nokelten
ndmen
noog
Norden
nordlichen
Normann
norske
norwegschen
nu
nuchdern
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neu (eng.)
nachst.. (eng.)
nett (eng.)
nicht

(er) nickt
nicken
nicken

nie

neuste
Niethammer
neue

neuen
nimmst
nimmt
Nasenspitze
genau

nix

nein (eng.)
noch
nochmal
noch ein
notig
notigste
notwendig
nahm
benannt
nackten
benennen
genug
Norden
nordlichen
Normanne
norwegisch (norweg.)
norwegischen
nun
nichtern
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nudliche niedlich
nilichst neulichst

Null Null
Nullkommanix Nullkommanix
nimmers niemals

natt nitzte
O0O0O0

Obend Abend
Obendluft Abendluft
Obendspazeergang

Abendspaziergang

6bern Ast schmeeten

Obrigkeit
Och

oder

of

oh

oha

Okee
olbekannte
ole

Ole

olen

olet
Olfingers
oller
ollerhaftigen
Ollern

Olsch

Oma

on

onde
onduleerte
one

Oog

Oogen
Oogenblick
Oogenopschlag
Ool
66schten

op

op jeden Fall
op‘e
opbewohren
opbewohrt
opblasen
opblost

hier: Uber die
Schulter werfen
Obrigkeit

Och

oder

altbekannte
alte

(der) Alte
alten
altes
Ol finger
alter
alterer
Eltern

(die) Alte
Oma
los (eng.)
Teufel (dan.)
onduliert, lockig
ein, eins (eng.)
Auge
Augen
Augenblick
Augenaufschlag
Aal
unterhaken
auf
jedenfalls
auf dem
aufbewahren
aufbewahrt
aufblasen
aufgeblasen

opbdhrten
opbraken
opbroéchte
opdreeven
opeenanner
opeenmal
open
openstahn
opensteiht
opfullen
opgeeven
opgeregt
ophangen
opheelen
opholen
opklappt
Opkléarung
opleggt
opletzt
oplésen
oplucht
opmaken
opmal
opmarschehren
op'n
opneiht
oppassen
oppickt
opreeten
Opregung
oprieten
opschlahn
opschleeten
opsluten
opsparrt
opstickte
opstoten
opto
optofinn
optofohren
optoholen
optomaken
optorieten
optospeelen
optostellen
optotrecken
optowalken
optowarmen
optrekken
Opwand
opwarmen
opwokt

or
Orienteerung
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aufgehoben
aufgebrochen
aufgebracht
aufgetrieben
aufeinander
auf einmal
offen
offenstehn
offen steht
aufgefallen
aufgeben
aufgeregt
aufhangen
aufhielten
aufholen
aufgeklappt
Aufklarung
aufgelegt
zuletzt
auflésen
aufgeleuchtet
aufmachen
auf einmal
aufmarschieren
auf einer
aufgenaht
aufpassen
aufgepickt
aufgerissen
Aufregung
aufreiRen
aufschlagen
auf geschlissen
aufschlielRen
aufgesperrt
aufgestickte
aufstofRen
darauf zu
aufzufinden
aufzufuhren
aufzuhalten
aufzumachen
aufzureil3en
aufzuspielen
aufzustellen
aufzuziehen
(Armel) auftkrempeln
aufzuwarmen
aufzuziehen
Aufwand
aufwarmen
aufgewacht
oder
Orientierung
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orndlich
orndlichen
Ort

Os
Ossenfleesch
Ouzo

over

Overall
overall
6verdemaaten
overfohrn
o6verhaalt
Overhand
6verhaupt
overkloke
o6verkort
Overleeven
Overleggen
dverméchtig
overn
6vernachten
Overraschung
Overseeliner
Overseen
6verstahn
dverstimmt
overstunn
overt
oOvertigen
ovrig

PPPP

pacht
pack
Packelage
Packen
packet
packt
Pahlen
Paket
Pann
Papieren
Pappschachel
Pappwand
Parapliu

ordentlich
ordentlichen
Art
Mistkerle
Ochsenfleisch
(griechischer
Anisschnaps)
Uber
Overall
Uberall
grenzenlos
Uberfahren
Uberholt
Oberhand
Uberhaupt
altklug
Uberfahren
Uberleben
Uberlegen
iberméchtig
Uber den
Ubernachten
Uberraschung
Uberseeschiff
Ubersehen
Uberstehen
Uberstimmt
Uberstanden
Uber das
Uberzeugen
tbrig

gepachtet
(ein)packen

Paket

Packen

Péackchen (eng.)

gepackt
Pféahlen

Paket

Pfanne
Papieren
Pappschachtel
Papp wand
Regenschirm

Parchennachtkleed

Parkett Parkett

Partie Partie

Pass Pass
Passageerdamper Passagierdampfer
passeeren passieren
passeert passiert

Flanellnachthemd

passen
passlich
passliches
passt
Patent
Pauken
pedd
pedikiren
Peerd
Peerderennen
Peerkopp
peesten
peilen

Peper
pepperte
Per

Persenning

Personen
Personlichkeit
Peterwagen

Petroleumfunzel
Petroleumlamp
Petrolum
Petrolumblisch
pett

Pettycoat
piekfein

piel

Piep

piepen

Pier

Pies
Pingstossen
Piraten

Piraten
Piselotten
Pisspott

place

Planken
Platsch
platschern
plattdriickt
Plattschuffel
Platz

Please

plenty

plieren
plietsch
plinkerte
plogte
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passen
passend
passendes
passt
Patent
Pauken
getreten
pedikiren
Pferd
Pferderennen
Pferdekdpfe
rannten
peilen, Richtung
messen
Pfeffer
warf

(géngiger nordischer
Name)
wasserfeste
Abdeckung
Personen
Personlichkeit
Polizeiwagen
(in Hamburg)
Petroleumlampe
Petroleumlampe
Petroleum
Petroleumlampe
getreten
Unterock
piekfein
hoch
Pfeife
piepen
Pier, Kaizunge
Tonnchen, Piep
Pfingstochsen
Piraten
Piraten
Geld (Umgang)
Nachttopf, Pinkelpott
Platz (eng.)
Planken, Bretter
Platsch
platschern
plattgedrickt
Schaufel
Platz
Bitte (eng.)
viel (eng.)
lugen, blinzeln
intelligent
zwinkerte
pfligte
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Plicken
plickt
Plummhokers
Plinnkram
Plinnwark
Plischdeekens
PoliRei

Politik

Poller

poor

poor
poormal

Port
Portugiesch
Positschon

Geld (Umgang)
gepfluckt
Handler
Plunder
Stuckwerk
Plischdecken
Polizei

Politik

Poller, Anlegepfahl
paar

paar

paarmal

Hafen (eng.)
portugiesisch
Position

Positschonslampen

Poten

Pott
Pottschorten
Pracht
prahlte
prall
Prasidenten
Present
Pressluft
Prestige
Pries
Prinzip
probeeren
probiert
Problem
proppt
Prozedur
Prozesschon
Pub
Pudern
puhlte
pullen
Pulleri
Pulver
Pund
Pups
pure

Pure
Puschen
Pust
puste
pustert
Pustpaus
Putt

Patt
puttjerig
Pltz

Positionslampen
Pfoten

Topf
Aussteuer
Pracht

rief

prall
Prasidenten
Geschenk (eng.)
Pressluft
Prestige
Preis

Prinzip
probieren
probiert
Problem
stopft
Prozedur
Prozession
Kneipe (eng.)
Pudern
schalen, aufklauben
rudern
Ruderei
Pulver

Pfund

Pups, Furz
reine, pure
Reiner (eng.)
Hausschuhe
Puste
pustete

treibt an
Pause

Pott, Topf
Potte, Topfe
pedantisch
Eimer

putzen
puust

QQQQ

Qualm
gualmende
gualmten
qualt
quarken
quiente
Quittjer

RRRR

raaden
raatslagte

Radio, Dudelkasten

raffineertere
ramentern
Ramming
rammte
rammten
ran

Rand
ranjongleeren
rantrecken
Rat

Raubers
recht

rechte
Rechtslage
rechttiedig
rechttiedig
Reckgeld
reckte
Reddensboote
Reederi
Reeg
Reegen
reeken
Reeling
reell

Reem

reep

reepen
Reeperbahn

reet
reeten
reev
Refreng
regeert
regeerte
Regen
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putzen
gepustet

Qualm
gualmende
gualmten

qualt

meckern

stohnte
Nicht-Hamburger

raten

beratschlagten

Radio

raffinierte

rumoren, larmen

Rempeln

rammte

rammten

ran

Rand

ran jonglieren

ran ziehen

Rat

Rauber

recht

rechte

Rechtslage

rechtzeitig

rechtzeitig
(Pramie furs recken)

reckte

Rettungsboote

Reederei

Reihe

Reihen

rechnen

Reling, Gelander

reell

Riemen (zum Rudern)

rief

riefen

bekannte Stralie

in Hamburg

riss

rissen

rieb

Refrain

regiert

regierte

Regen
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rein

reinet
reinweg
Reis

Reling
Remmidemmi
rennt
rennte
requireert
resideeren
Rest

rett

retten
Retters
revidieren
Revolutschon
richtig
Richtigkeit
Richtung
rieben

riek
riekliger
rieten
Rietstick
rieven

rin

rinfalln
rinfohrn
ringer
rinkieken
rinleggen
Rinnsteenkant
rinrépt
rinschall
rinschlarpen
rinspazeert
rinsteeken
rippte
Rock
Rocke
Rode Meer
rogte

Roh

roh

Rohr
Rohren
Rohrleitungen
rokern
rood

Ro6d
roode
roodgeele
rop

ropen

rein, sauber
reines, sauberes
reinweg
Reise
Reling
ausgelassenes Treiben
rennt
rannte
requiriert
residiert
Rest
gerettet
retten
Retter
revidieren
Revolution
richtig
Richtigkeit
Richtung
reiben

reich
reichlicher
reilen
Zindholz
reiben

rin
reinfallen
reinfahren
weniger
rein sehen
reinlegen
Kantstein
rein ruft
rein soll
reinschlupfen
rein spaziert
reinstecken
rickte
Rock
Rocke
Rotes Meer
rihrte
Ruhe

roh

Rohr
Rihren
Rohrleitungen
rauchen

rot

Rader

rote
rot-gelbe
rauf

rufen

ropjumpt

Ror

Rorhus
Rorsmann
Rorsrad
rotten bastard

Routine
rover
roverstappen
Ruch

Ruck
Ruckreis
Rucksicht
Rucktog
Ruhepause
Ruin

riken

Riker

rullten

Rum

ram
rumbrammeln
rumdrieven
Rumdrievers
rumgahn
rumhiippen
rumkrabbeln
rimleeg
rumloopen
rummeln
rumpelte
rumschwimmen
rumsitten
rumstolzeeren
rumtodreihn
rumtrampeln
rumturnen
rund
rundrum
rundum
rundumwadhlen
runne
runner

rups

Rust

ruste

rustige

rut

rutangeln
rutborn
rutflitscht
rutkieken
rutkladdern
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raufgesprungen
Ruder (Schiffssteuer)
Ruderhaus (Schiff)
Ruderganger
Ruder rad
,verrotteter Hund“
(eng.)"
Routine
riber
riber steigen
Rucken
Ruck
Ruckreise
Rucksicht
Riickzug
Ruhepause
Ruin
riechen, stinken
Nase
rollten
Rum
rum
rummuffeln
rumtreiben
Rumtreiber
rumgehen
rumhupfen
rumkriechen
rumliegen
rumlaufen
einstiirzen
rumpelte
rumschwimmen
rumsitzen
rumstolzieren
umzudrehen
rumtrampeln
rumturnen
rund
rundherum
rundherum
umwiuihlen
runde
runter
rups, zack
Rost
rauschte
rostige
raus
raus angeln
raus heben
raus geflutscht
rausgucken
raus klettern
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rutkreeg
rutkreegen
rutkimmst
rutloopen
rutliden
rutnehmen
rutschaaten

rutschlaan
rutscht
rutstaaven
ruttokamen
ruttoriicken
ruttoschiiddeln
ruttrook
Ruuchschnuten

SSSS
Saak

Sabbel

sach

sacht

Sack
Sacken
sackte
Saftképp
Sailor

Salon
Salong
saluteerten
sammelte
Sardinenfischers
Sardinennett
Satan

satt

SaturdaynightBooze

Satz

sauber
SaxenKalli
Schaapsfleesch
Schaapskdl
schaaten
schaben
Schabrack
Schachtel
schall

schall
Schalotten
Schandarm
Schandarms
schandlich
Schandol
schaneerlich

rausbhekam Schapp
raushekommen Scharlsten
rauskommst scharp
rauslaufen scharwenzeln
raus lauten Schassee
herausnehmen Schatze
raus geschossen, scheef
raus gerannt scheelte
rausschlagen Scheepen
rutscht scheet
raus gestoben scheeten
rauszukommen scheeve
rauszuriicken schellt
auszuschitteln schemern
rauszog Schemikalien
Raubeine schenkt
Schepen
Scheselong
Sache scheun
Schnabel, Schnauze scheun
wohl Sch_eusgl
sachte, zart Sch!antl
Sack Schicht
Sacke schick
sackte schi‘ckt
Blédmanner, Deppen Schienen
Seemann (eng.) schiente
Salon schlleret
Salon Sch_let
salutierten schietegal
sammelte sch!etgn
Sardinenfischer schietige
Sardinennetz Schilling
Satan schimpen
sait Schinesen
Sonnabendbesaufnis Sch!nk
Satz Schipp
sauber Schippshund
(Name) Schippsplanken
Schaffleisch
Schafskopf schlaan
geschossen Schlaap
geschoben schlaapt
abgenutzte Sache schlacht
Schachtel Schlag
soll Schlagmann
soll .
Scharlotten (Zwiebeln) ~ Schlagsied
Polizist schlaksigen
Gendarmerei schlarpte
schandlich schlau
Skandal, Krach schlecht
genierlich schleep

Siet 31

Schrank
Charleston
scharf
scharwenzeln
Chassé (Tanzschritt)
Schatze
schief
schielte
Schiffe
schiess!
schiessen
schiefe
geschalt
schimmern
Chemikalien
geschenkt
Schiffe

Sofa

schon

schon
Scheusal
Chianti
Schicht
schick
schickt
Schienen
schien

reines, blankes
Dreck, Scheil3
scheif3egal
scheil3en
dreckig

Geld (eng. Miinze)

schimpfen
Chinesen

Schinken

Schiff

Schiffshund
Schiffsplanken,
Schiffsdeck
geschlagen

Schlaf

schlaft!
geschlachtet
Schlag
Schlagmann, gibt
den Rudertakt vor
Schlagseite (Schiff)
hochaufgeschossen
schlurfte

schlau

schlecht

schlief
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schleepen

Schleeperkaptein

Schleepers
Schleier, Sleuer
schleiht
schlepen
schlicken
Schlickeri
schlierten
Schlubberjung
schlummern
schlurt
schlurten
Schmeer
schmeerige
schmeert
schmeet
schmeeten
schmiet
schmieten
Schmietlien

schmirgelt
schmoken
Schmoken

schliefen
Schlepperkapitan
Schlepper
Schleier
schlagt
schleppen
ablecken
Ableckerei
rutschten
Bengel
schlummern
geschlurft
schlurften
Schmiere
schmierige
geschmiert
(er) warf
(sie) warfen
wirf
werfen
Schmeil3 leine
(Schiff festmachen)
schmirgelt
rauchen
Rauchen

Schmoroolverkdpers

schmuck
schmucke
schmuddelig
schmuggeln
schnack
Schnack
schnacken
Schnut
schoddeln
Schoffor
Schoh
Schoh
Schohkartong
Schohverkdper
Schon
Schontied
schoof
Schoolen
Schoolpause
schoot
schooten
schooten
schoov
schor

Schossee
Schosteen

Schmoraalverkaufer
hibsch

hubsche

schmutzig
schmuggeln

(ich) rede
Gesprach, Spruch
sprechen, unterhalten
Schnauze, Mund
(ein)laden
Chauffeur, Fahrer
Schuhe

Schuhe
Schuhkarton
Schuhverkaufer
Schoén

Schonzeit

schob

Schulen
Schulpause

schoss

schossen
geschossen

schob

langsseits eines
Schiffes kommen
Chaussee, Landstrasse
Schornstein

Schott

schottsche Koren

schoven (af)
schraat
Schreck
schree
Schreed
Schreed
schreeg
schreegen
schreeven
schrien
schrieven
Schrievtiich
schrifft
Schruben
Schrubenwater

schruvte
schuben
schichtern
schiddeln
Schuerlid

Schuermann

schiern
schiffeln
Schiffeln
schifft
schull
schull
Schuller
schulln
schillt
schillt
schummerig
schitt
Schuum
Schuuv
schwatt
schwattwitt
Schweet
Schweetlatte

Schott, Trennwand
Schottsche Karre,
Hamburger Schubkarre
abschieben
knapp

Schreck

schrie (ich)
Schritt

Schritte

schrie

schrien
geschrieben
schreien
schreiben
Schreibzeug, Stift
schreibt
Schrauben
Schraubenwasser,
Hecksee
schraubte
schieben
schichtern
schitteln
Schauerleute,
Hafenarbeiter
Schauermann,
Hafenarbeiter
scheuern
schaufeln
Schaufeln

schiebt

soll

sollte

Schulter

sollten

sollt

sollten

dammerig

schief3t

Schaum
Schublade
schwarz
schwarz-weil3
Schweil}
Kondenswasserschutz
(Schiffsladeraum)

Schweetlattenhaken

schwor

Schworgodkrans
Schworgoodkolli

se
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Halterung fir die
Schweillatten
schwer
Schwergutkran
Schwergutkolli,
-container

sie
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see

see

See
Seebeen
seech
Seefohrer
seeg
seegen
Seehundsbort
Seekort
Seel
Seelen
Seelentroster
Seellid
Seemann
seemannsgrau
seen
Seepenpulver
seet

seet
seeten
segen
Segen
segg
seggden
seggen
seggst
seggt
sehn
Sehnsucht
sehr

seht

seht

seilt
seker
Sekerheit
Semp
Senjoritas
sett

she

Si

Sicht

sik

sik régen
Sieden
sien
siene
Siesta
Siet

siet
sietdem
Signore
Signori
sin

sah
sehen (eng.)
See
Seebeine, seefest
sah
Seefahrer, Seemann
(er) sah
(die) sahen
Seehundsbart
Seekarte
Seele
Seelen
Seelentroster
Seeleute
Seemann
seemannsgrau
sehen
Seifenpulver
(er) sal
safi
sallen
(wir) sahen
Segen
(ich) sage
(sie) sagten
sagen
(du) sagst
(er) sagt
sehen
Sehnsucht
sehr
seht!, (werden) sehen
sehen
gesegelt
sicher
Sicherheit
Senf
Fraulein (span.)
hinsetzen
sie (eng.)
Ja (span.)
Sicht
sich
sich bewegen
Seiten
sein
seine
Ruhepause
Seite
seit
seitdem
Herr (span.)
Herren (span.)
sein

sine
Singen
singen
sinneert
sinnig

sir

sitt
Sittbord
sitten
Situatschon
Sklavendriever

Sklavenschinner

Slachteree

Slachtermeister

Slag
slapen
slaven
Sleep
slengelten
Slips
Slipsnadel
sloog
slédgen
Slépendriever
Sloot
Sluck
slucken
sludern
small
smeert
smeeten
smucke
Smutje
snappen
Snaps
sneed
Snieder
Snipp
snitt
snorken
Snuppern
snupperte
sOben
socht
sOchte
sdchten
Sofa
sogoor
Sohn
soken
Solt
Soltherings
Son

so'n
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seine

Singen

singen

sinniert, Uberlegt
ruhig

Herr (eng.)
sitzen

Sitzbrett (Ruderboot)
sitzen

Situation
Sklaventreiber
Sklavenschinder
Schlachterladen
Schlachter meister
Schlag, Sorte
schlafen

schwer arbeiten
Schlaf (eng.)
schléngelten
Schlips
Schlipsnadel
schlug

schlugen
Herumtreiber
Graben, Enge
Schluck
schlucken
klatschen, tratschen
schmal, klein (eng.)
schmiert
geworfen, geschmissen
hibsche
Schiffskoch
schnappen
Schnaps

schnitt
Schneider
Schnabe
schneidet
schnarchen
Schnuppern
schnupperte
sieben

sucht

suchte

suchten

Sofa

sogar

Soéhn

suchen

Salz

Salzheringe
Sohn (eng.)

so ein
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so'ne

Sorry
Sortimang
sOss

Sott

South

soveel

sowat

sowiet

Spaas
spaddelte
Spagatschritt
spansche
sparrangelwiet
spazeerte
Speck
speckig
Speegeleier
Speel
Speeleree
speelt
Spektakel
Spekuleeren
Spekulierisen
Spendeerbixen
spendeern
Spender
spikelern
Spill
Spillwark
Spitz

spitz kreegen
spolen
Sporen
sporen
Spraakrohr
Sprenkelmuster
Sprit
Sprungfeddern
Spratt

Sputt
spitten

Stadt

staff

Stah

stahn

staken

Stall

Stang
Stangen
stark

starken
Stauerviz

solche

Entschuldigung (eng.)

Sortiment

sechs

RuR

Sud (eng.)

soviel

sowas

soweit

Spal

zappelte

Spagat schritt

spanische

sperrangelweit

spazierte

Speck

speckig

Spiegeleier

Spiel

Spielerei

spielt

Spektakel

Spekulieren

Brille

Spendierhosen

spendieren

Spender

spekulieren

Spiel

Spielerei

Spitze

spitz gekriegt

spulen

Sporen

sparen

Sprachrohr

Sprenkel muster

Treibstoff

Sprungfedern

Spritze

Spucke, Speichel

spucken

Stadt

wie ein Stock

steh!

stehen

gesteckt

Stall

Stange

Stangen

stark

starken

Stauerviz, Vormann der
Schauerleute

Stauholt Stau holz

staun verladen, stapeln
staut verladen, gestapelt
Stebeletten Stiefeletten
Steeckdoos Steckdose

Steed Stelle, Ort
Steeden Stellen, Orte
steeg ut stieg aus
Steenbieters SteinbeilRer
Steenplaster Steinpflaster
Steert Schwanz

Steevel Stiefel
Stehvermdgen Stehvermdgen
steiht steht

steken stecken

steken (harrn) gestochen

stekte steckte

stekten steckten

stell stell (dir vor)
stellen stellen

stellt gestellt

Stempel Stempel

Steven Steven, Bug
Steward, Bedienung Steward
Stichflamm Stichflamm
stickenduster stockdunkel
stickst steckst

stickt steckt

stiev steif

stieve steifer

stieven steifen

still still

stillvergndgt stillvergnigt
stimmen stimmen, richtig sein
stinkend stinkend

Stoff Staub

Stohl Stuhl

Stohl Stihle

Stolt Stolz

stoov rannte, stob (stieben)
Stopp Stopp

stopselte stopselte (zustopfen,

stdér me nich

stort
Stortebecker
storten
stortete sick
stoten

stott

stotten

Straat
Straatenkoter
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reinstopfen)

stdre mich nicht!
(storen)

gestort
(bekannter Seerauber)

sturzen

stlrzte sich

stoRen

stolt (an, auf)

stoflR3en, anstoRRen

Stralle

StraBenkoter
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strahlt
stramm
Strand
strapazeert
Straten
Stratenbahn
strecken
streek
streeken
streeken
Strich
strieden
Striptease
Strolch

strolchen

Strom
Strom
Strom
Stroppen
Strimp
Stiick
Stuckerige

stuckerige
studeerte
studeerten

Stuerbord

Stuerbordnock

Stuerbordsied
Stuerlud
Stilermann
stuern

Stump
stunden
Stundstid
stunke (Eier)
Stunn
stunn
Sturmtiden
Stuw
Sucker
Suden
suer

(an)strahlen
stramm, kréftig
Strand
strapaziert
StralBen
StralRenbahn
strecken

(er) strich
gestrichen
streichen
Strich (Kompass)
streiten
Striptease, Nackttanz
Strolch, Schlingel,
Bengel
strolchen, herum

streifen
Strom, Fluss

(elektr.) Strom
Stromung
Drahtseil, Ladegeschirr
Strimpfe
Stick
holprig, uneben,
schwachlich
holperige
studierte, beobachtete
studierten,
untersuchten
Steuerbord, re
Schiffseite

(in Fahrtrichtung)
re. Ende des
Bruckenhauses

(balkonartig)
Steuerbordseite
Steuerleute
Steuermann
steuern, am Ruder
stehen
Stumpf

(wir) standen
eine Stunde
faule (Eier)
Stunde
stand
stirmische Zeiten
Stube
Zucker
Suden
sauer

Suer, in Suer koken

Suezkanal

in Sauer legen
Suezkanal (Agypten)

Suezlatschen

Sih

siihst

stiht

silbigen
Suldaten

silvst

stnd
Siindagmorgen
Siindagsmorgen-
spazeergang

Sunn
Siinndagsantog
sunner
stinnerlich
Slnnunnergang
sunst

stnst

Supbdtt

supen

Supp
Suppenschoddel
supt

susen

Susters
swabbelten
swacke
swemmen
Swemmers
sweven

Swien
Swienkram
swigg

swiggt
Swinegel

swor

sworn

swullen
Swiummkraan
Sympathie

TTTT

taag

tag

Tahn
Tahndokter
Takt

Tallen
Tallymann

Tampen
Tank
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sJesuslatschen®,
Sandalen”

Sieh an

siehst

sieht

selbigen, selben

Soldaten

selbst

sind

Sonntagmorgen

Sonntagmorgen-
Spaziergang
Sonne
Sonntagsanzug
ohne
besonders
Sonnenuntergang
sonst

sonst

Sauf kopf
saufen

Suppe
Suppenschussel
sauft

sausen, flitzen
Schwestern
schwabbelten
schwache
schwimmen
Schwimmer
schweben
Schwein
Schweinkram
schweig!
schweigt

Igel

schwer
schworen
geschwollene
Schwimmkran
Sympathie

zah

hole (dé&n.)

Zahne

Zahnarzt

Takt

Zahlen
»Zahlmann®,
Ladungskontrolleur
Tauende

Tank
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Tanker
Tankluken

Tasch
Taschen
Tau

Taxi
Taxidriewer
Taxidriver
Taxifohrer
Taxigeld
Taximann
Taxischoffor
Tee

Teeken
Teekenspraak
teemlich
Teepott
Teerquast
Teetid

Tehn

tein

teinmol
Telefon
tellen
Tellers

ten
Teppiche
teutert
Thank

that

the

Theoter
there
Thermosbuddel
this

Ticken

Tied

Tieden
tiedlang
Tierfrind
Times

Timmermann
tinto

Tipp

to

tobringen
Tochthusgitter
tockte
toeerst

toend

Toenn

tofaat

Tanker
Tankluken,
Tankverschlisse
Tasche
Taschen

Tau, Seil

Taxi

Taxifahrer
Taxifahrer (eng.)
Taxifahrer
Taxigeld, Taxe
Taxifahrer
Taxifahrer

Tee

Zeichen
Zeichensprache
ziemlich
Teepott, Tee topf
Teerquast, -pinsel
Tee zeit

Zahn

zehn

zehnmal
Telefon

zahlen

Teller

zehn (eng.)
Teppiche
getrunken
Danke (eng.)
dass (eng.)

das (eng.)
Theater

dort (eng.)
Thermosflasche
dies (eng.)
Ticken

Zeit

Zeiten

Zeitlang
Tierfreund
(Londoner Zeitung,
eng.)
Zimmermann
rot (port.)

Tipp

zZu

zubringen
Zuchthausgitter
tuckte, machte tuktuk
zuerst

zu ende

Zehen

zufassen

tofreeden
Tog
togahn
togang
togange
togeven
tohoop
tohus
tokieken
Tokunft
toladt

told

toletzt

Toll

tollfrie
Tollhus
Tollkerl
tominnst
tominstens
ton

Téns
Toonpdtt
torecht

Torn

tornte

tortich

tortich glieden
tosamen
Tosamenarbeit
tosamenbraken
tosamenkneepen
tosamentoklitern
toschann
toseen
Tostand
tosteiht

total
totomoden
totérnen

Tour

tov!

toéven

tovt

tovte

tovten

TovTov
towedder
towegs
tragisch
trampeln
Tranen

Trara

trecken
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zufrieden
Zug
(hin) zugehen
zugange, beschaftigt
beschéaftigt
zugeben
zusammen
zZu Haus
anzusehen
Zukunft
zugeladen
(Schiffsladung)
erzéhlte (Eng.)
zuletzt
Zoll
zollfrei
Zoll haus, Zollbaracke
Zollbeamter
wenigstens
mindestens
zum
Zehen
Tontopfe
zurecht
Reise
legte an
zuriick
zurtck gleiten
zusammen
Zusammenarbeit
zusammengebrochen
zusammenkneifen
zusammenbasteln
kaputt, defekt
zusehen
Zustand
zusteht
total, vollig
zuzumuten
an Bord sein
Tour
warte!
warten
toben
(er) wartete
(sie) warteten
Warte warte
entgegen
zuwege
tragisch
trampeln
Tranen
Trara, Aufregung
ziehen
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Trenchcoat
Trepp
Tresen
Tritt
Trittbrett
trock
trocken
Tropen
Trophé&en
trach
Trichweg
truen
truern
Trummelfelln
Trumpeten
truschilligen
trut

Tsche
Tuborg
Tich
tuckern
thdelig
Tudelkram
tudelte
Tudi
Tuffeln
Tlagen
Tugenden
Tungen
Tunn
tusen

tut

Tut

Tuterkram
twee
tweehundert
tweemal
tweete

twei
tweibroken
tweie
tweireeten
tweischuert
Twievel

twintig
twischen
twischenddrch
Twistknuel
two

twolf
twolfhunnert
Twischendeck

leichter Mantel
Treppe
Tresen (Wirtshaus)
Tritt, Schritt
Trittbrett

(er) zog

(sie) zogen
Tropen
Trophéen
zurick
Riickweg
trauen
trauern
Trommelfelle
Trompeten
treuherzig
traut
Tscha

(dan. Biermarke)
Zeug
tuckern, schippern
durcheinander
Durcheinander
werkeln
niederd. Kosename
Pantoffeln
Zeugen
Tugenden
Zungen
Tonnen
zausen
tuten (Nebelhorn
betatigen)
Tate
Durcheinander
zZwei
zweihundert
zweimal
zweite
kaputt, defekt
zerbrochen
zerbrochene
zerrissen
abgescheuert
Zweifel
zwanzig
zwischen
zwischendurch
Hanfknauel
zwei (eng.)
zZwolf
zwolfhundert
Zwischendeck

uuuu

uf

um

um

umbi
umdat
umdreiht
umfulln
umfilin
umgahn

umhaun

umkippt
umstellt
Umstellung
umtidelt

un
unartikuleert
unbedarft
ungeneert
Ungerechtigkeit
uniformeerten
Unkel
unklook
unnen

unner
unnerbraken
Unnerbreekte
Unnerbix
unnergeiht
Unnerhemden
unnern
Unnerruum

Unnerscheed
unnersochte
unnersoken
unnerstitzen
unnert
Unnertiich
unnerwegens
uns
unschienbor
unse

unse

unsen
unvertollt
Urlaub

us

ut

utbreedet
uteenanner
utfranste
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auf (séchs.)
um

um

etwa

weil
umgedreht
umgefallen
umfillen
umgehn

umhauen,
niederschlagen
umgekippt
umgestellt
Umstellung
umgebunden
und
unartikuliert
harmlos
ungeniert
Ungerechtigkeit
uniformierten
Onkel
dumm, verriickt
unten
unter
unterbrochen
unterbrach
Unterhose
untergeht, sinkt
Unterhemden
unter dem
Unterraum
(unterer Laderaum)
Unterschied
untersuchte
untersuchen
unterstitzen
unterm
Unterzeug
unterwegs
uns
unscheinbar
unser
unsere
unseren
unverzollt
Urlaub
uns
aus
ausgebreitet
auseinander
ausgefranst
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utfreeten

Utgang
utgekaakte
utgepetten

utgeschwungen

Utlanners
utlast
utleddigt
utloopen
ut'n
utnahmen
utnanner
utneen
utniichtert
utpacken
utreekent
utreeten
Utrieter
utschlahn
utsehn
Utsicht
utspannen
utspolt
utsputt
utstellt
utstiegen
utstreckt
Utstuer
utsiht
utteekent
uttosputten
uttotrecken
Utwahl

VVVV
Vadder
Vagels

van daag
vandaag
veel

veer

veerdel
veerdusend
veerkant
veerte
Veertelstunn
veerten
veertig
veeruntwintig
veniensch
Verannerung

ausgefressen,
etwas angestellt haben,
straffallig
Ausgang
ausgekochte
ausgetretene
ausgeschwungen
(Rettungsboot)
Auslander
ausgelastet
ausgeleert
ausgelaufen
aus dem
rausgenommen
auseinander
auseinander halten
ausgenuchter
auspacken
ausgerechnet
ausgerissen
Ausreisser, Flichtling
ausschlagen
aussehen
Aussicht
ausspannen
ausgespult
ausgespuckt
ausgestellt
aussteigen
ausgestreckt
Aussteuer
aussieht
ausgezeichnet
auszuspucken
auszuziehen
Auswahl

Vater

Vogel
heutzutage
heute, am heutigen Tag
viel

vier

viertel
viertausend
vierkant

vierte
Viertelstunde
vierten

vierzig
vierundzwanzig
boshaftig
Veranderung

verbaast
verbaden
verbeugen
Verbeugung
verbiestert
verbérgen
verbrennte
verbrédern
verbulten
verdachtig
verdammt
verdarben
verdattert
verdeenen

Verdeenst
verdenken
verdestilleert
verdeubelt
verdosten
verdreegen
Verdreet
verdreeten
verdreiht
verdreihte
verdricken
verdwass
verfilzen
verflixt
verfohrt
vergeeten
vergeeven
Vergndgen
vergnogt
vergreep sick
vergrellen
vergretzt
verhalen
Verhaltnis
verhanneln
verjogt
verjogte
verkehrt
verklamt
verkloren
verkniepen
verknitt
verkofft
verkdpen
Verkdper
verkroop
verlaaten
verlangen
verleevt
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verdutzt
verboten
verbeugen
Verbeugung
verwirrt
verbirgen
verbrannte
verbriidern
verbeulten
verdéchtig
verdammt
verderben
verdutzt
verdienen
(Lohn, Gehalt)
Verdienst
verdenken
,versoffen*
verteufelt
verdursten
vertragen
Verdruss
verdriessen
verrickt
verriickte
verdriicken, verzehren
quer
verfilzen
verflixt
verfahren
vergessen
vergeben
Vergniigen
vergniigt
vergriff sich
verargern, erzirnen
grimmig
erholen
Verhaltnis
verhandeln
erschreckt
erschreckte
verkehrt
verkihlt, klamm
erklaren
verkneifen
sauer, argerlich
verkauft
verkaufen
Verkéaufer
verkroch
verlassen
verlangen
verliebt
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Verlegenheit
verloopen
vermoden
vermood
vermuntern
vernehmen
verniinftigen
verpedden
verputzen
verreekent
verschenken
verschlaapen
verschuben
verschiern
verschweet
verschwinn
verschwunn
versenkboren
versenkt
versmachten
versécht
verséchten
versoken
versparrten
verstahn

Verstand, Grips, Gritt

Verstandnis
Verstannigung
verstauen

versteeken
versteihst (du)
verstohn
verstunn
vertaut
vertehrt
vertellen
vertollen
vertrock
vertroste
vertruen
Vertruen
vertrute
vertirnen
vertwievelt
verwanneln
verwett
verwunn
Verwunnern
verwunnert
very

Viez
Vigelien
villicht

Verlegenheit
verlaufen

vermuten

vermutet (er)
aufmuntern, erholen
vernehmen
verninftigen

die FuRe vetreten
verputzen, aufessen
verrechnet
verschenken
verschlafen
verschieben

verscheuern, verkaufen

verschwitzt
verschwinden
verschwunden
versenkbaren
versenkt
verschmachten
versucht
versuchten
versuchen
versperrten
verstehen
Verstand
Verstandnis
Verstandigung
verstauen, einpacken
unterbringen
verstecken
verstehst (du)
verstehn

verstand

vertaut, angebunden
verzehrt

erzahlen
verzollen

verzog

vertrostet
vertrauen
Vertrauen
vertraute
erzdrnen, verargern
verzweifelt
verwandeln
verwettet
verwunden
Verwundern
verwundert

sehr (eng.)
Stellvetreter
Violine, Geige
vielleicht

Vino
Visaasch
Vivat
Viz
Viz, Viez
Volk
von
vor
voraf
vorbi
vorbidreeven
vOrbigahn
vOrbikamen
vorbischoof
vOrbisuusen
vorfohrn
vorgahn weer
vorgustern
vorhatt
vOrhen
vorher
vorige
voérkamen
Vérmiddag
vorn
vornehm
Voérschien
vorsichtig
, vorstellen
Vorstellungen
vorut
vorweg
vorweg
vull
vullblaakt
vullbringen
Vullendung
vun

WWwWWwWWwW

Waag
waagrecht
Wach
Wachsmann
Wachtmeister
wackelige
Wackelmarie
wackeln
Wagen
wagte
wahnen
wahre
walkte
Wallach
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Wein (span.)
Visage, Gesicht
er lebe hoch
Vormann
Stellvertreter
Volk

von

vor

vorneweg
vorbei
vorbeitrieben
vorbeigehn
vorbeikommen
vorbeischob
vorbeisausen
vorfahren
vorgegangen war
vorgestern
vorgehabt
vorhin

vorher
vorige
vorkommen
Vormittag
vorn
vornehm
Vorschein
vorsichtig
vorstellen
Vorstellungen
voraus
vorneweg
vorweg

voll
vollgeblaakte
vollbringen
Vollendung
von

Waage
waagerecht
Wache
Wachter
Wachtmeister
wackelige
(Barfrau)
wackeln
Wagen
wagte, traute sich
wohnen
wahre
(Armel) aufkrempeln
kastriertes mannl.
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Wand
wanken
wann
Wanten

warafftich
ward
warden
warm
Warmde
warn
warr
warraftig
warrn
warrst
was
Wasch
wasch
Wasch
Waésche
Waschhus
wassen
wat
Water
wat'n

we
Wecker
weckt
wedder

Pferd

Wand

wanken

wann

Wanten, seitl.

Mastabstitzung

tatsachlich

wird

werden

warm

Warme

werden

werde

wahrhaftig
(wir) werden

wirst

was

Waésche

waschen

Waésche

Waésche

Waschkiiche

wachsen

was

Wasser

was fir ein

wir

Wecker

weckt

wieder

Wedderbeleevungsversdke

wedderkamen
wedderlich
week

Week
Weeken
Weekenmarkt
ween

weer

weern
weesen

weet

weetst

weg

Weg

wegen
Weggahn
gehen
wegnehmen
wegschleept
wegstaun
wegtowischen

Wiederbelebungs-
versuche
wiederkommen
zuwider, stérrisch
weich

Woche

Wochen
Wochenmarkt
gewesen

war

waren

gewesen

weild (ich)

weildt (du)

weg

Weg

wegen
Weggehen, an Land

wegnehmen
wegschleppen
wegpacken
wegzuwischen

wehr

weiht
Weisheit
Weisheitstahn
weit

welke
Wellbleckdrums
Wellen

Welt
weltberopen
Weltunnergang
weltvergeeten
wem

wenn

wer

Werft

wert

wesen

west
Westkiiste
Wett

What's

What's the matter?

(eng.)
Whisky

Wi

Wichs
wichste
ausschlagen
wichtig
Wickel
wickelte

wie

wied

wieden
wieder
wiederfohrn
wiedergaan
wiederpullen
wiedersocht
wiedertogahn
wiedervertellen
wiehern

wiel

wiel

Wiener Wust
wienern
Wienkort
Wies

wieselt
wiesen

wiet

wife
Wikingers
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war

weht

Weisheit

Kuse, Weisheitszahn
(ich) weiss

welche

Wellblechtonnen

Wellen

Welt

weltbrihmt

Weltuntergang

weltvergessen

wer

wenn

wer

Werft

wert

gewesen

gewesen

Westkiste

Wette

Was ist (eng.)

Was ist los?

Whisky

wir

Wichs, Festkleidung
nach hinten

wichtig
Wickel
wickelte

wie

weit

weiten

weiter
weiterfahren
weitergehen
weiterrudern
weitergesucht
weiterzugehen
weitererzahlen
wiehern

weil

weil

Wiener Wurst
wienern, putzen
Weinkarte
Weise

wieselt

zeigen

weit

Frau, Ehefrau (eng.)
Wikinger
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wild

will

Willen
wimmeln
Wind
Windmaoller
windstille
Winken
winkte
wippte
Wiss

wiss
witsch
witscht
witt
wirkungsvull
wo
woanners
wobi
wodennig
wofor
wogen
wohenn
woher
wohlen
wohr
wohraftig
wohrhaftig
wolang
woll

wollt
wolterte
womaéglich
Woogen
Worenhus
worop
worim
woveel
wovun
Wuddel
Wulk
Wulken
wull

Wull
wullen
wullen
wulln
Waullstrimp
Wullsupp
wullt
Wumm
wunnen
Wunner
Wunnerstraat

wild
will
Willen
wimmeln
Wind
Windmiller
windstille
Winken
winkte
wippte
Gewiss
gewild
witsch

(ent)schlipft
weild
wirkungsvoll
wo
wo anders
wobei
wie
woflr
machen und tun
wohin
woher
rummachen, wiithlen
wahr
wahrhaftig
wirklich
wo entlang
wohl
wollen
muhte
womaoglich
Wogen
Warenhaus
worauf
warum
wieviel
wovon
Wurzel
Wolke
Wolken

(ich) wollte
Wolle
wollene
wollen
wollten
Wollstrimpfe
Wollsuppe

(was ihr) wollt
Wumm
gewonnen
Wunder
Wunderstrasse

wunnerte
winscht
wupp
Wurd
Wurd
Wirde
wirklich
Wurm
wurr
wurrn
wurrn
wuss
wusst
Wust
wutsch

XX XX
YYYY

you
you know

YAVAVAVA
Zampelbidel

Zauberee
Zeddel

Zeeg

Zeegen
Zeitung
Zeitungspapier
Zibbeln
Zickzack
Zigarett
Zigaretten

(er) wunderte sich

wiinscht
wupp
Word
Wort
Wiirde
wirklich
Wurm
wurde
geworden
wurden
wusste
gewusst
Wurst
wutsch

du (eng.)
weildt du (eng.)

Zampelbidel,
Schulterbeutel
Zauberei
Zettel

Ziege

Ziegen
Zeitung
Zeitungspapier
Zwiebeln
Zickzack
Zigarette
Zigaretten

Zigarettenschachel

Zylinder
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Zigarettenschachel

Zylinder
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HOCH ===>

AAAA
Aal

Aas

ab
abarbeiten
abargern
abbeilRen
Abbruch tun
abbrummen

PLATT

Ool

Aas

af
afmarachen
afargern
afbieten
Afbruch dohn
afbrummen

Abdeckung, wasserfeste

abdrehen
Abdrift
Abend
Abend
Abend (dan.)
Abendluft
abends

Abendspaziergang

aber

aber

Abfall
abflauen
abgebrannt
abgefahren
abgeholt
abgekihlt
abgelegte
abgemacht

Persenning
afdreihen
Afdrift
Abend
Obend
Aften
Obendluft
abend

Obendspazeergang

abers
avers
Affall
flaut
afbrennt
affohrt
afhaalt
afkohlt
afleggte
afmakt

abgemuhlt (Windmuhlenfligel)

afgemdhlt

abgenutzte Sache Schabrack

abgesaust
abgescheuert
abgeschlissen
abgestochen
abgestitzt
abgetragene
abgleiten

affsuust
tweischuert
afschleeten
afstaaken
afstitt
afleggte
afgleeden

abhauen, auskneifen

abkaufen
abkriegen
ablecken
Ableckerei

afhaun
afkopen
afkreegen
schlicken
Schlickeri

ablegen (Schiff legt ab)

Abloser

afleggen
Afloser

abmustern, von Bord gehen

absaufen,

afmustern
afbuddeln

absausen
abscheulich
abschieben
abschleppen
abschneiden

absehen (davon)

absetzen
abspielen
abtragen
abwechselnd
abziehen
abzugeben
abzukihlen
abzunehmen
acht
achthundert
Affe (eng.)
Affekt,
Ahnliches
Akkord
Aktion
akzeptabel
akzeptabel
alle

allein
allerhand
alles

als

also
altbekannte
alte

Alte (der)
Alte (die)
alten

alter
alterer
altes
altklug

am heutigen Tag

am, an dem

afsusen
grasig
schoven (af)
afschleepen
afsneden
afseen
afsetten
afspeelen
afdragen
afwesselnd
aftrecken
aftogeewen
aftokdhlen
aftonehmen
acht
achthunnert
monkey
Affekt
Ahnliches
Akkord
Akschoon
geiht so
hentonehmen
alle

alleen
allerhand
allens

as

also
olbekannte
ole

Ole

Olsch

olen

oller
Ollerhaftigen
olet
overkloke
vandaag
an't

am. Militarfahrzeug

Amen
amtlich

an

an Bord sein
an das

an der

an der

an gewieselt
an sich

Jeep
Amen
amtlich
an
totérnen
an‘t

an'e
anne
anwieselt
ansik

an ticken, an stupsen

anbieten
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anticken
anbeden



Plattdtsch / Hochdttsch /// Ut min Zampelbtdel

Anblick
andauernd
andere (der)
anderes mal
andernfalls

Anblick, Utsehn
anduernd
annere
annermol
annernfalls

Anderthalbmensch, Riese

andrehen
aneinander
Anekdoten
Anfang
anfangen
anfangen
anfassen
anfassen
anfassen !
anfassen, wiihlen
anfing
anfingen
Angeber
Angebot
angeboten
angebunden

Anderthalwminsch
andrein
aneenanner
Dontjes
Anfang
anfangen
fang
anfaaten
grapschte
faat an!
grabbelte
anfung
anfungen
feiner Pinkel
Angebott
anboden
vertaut

angefegt, schnell herankommen

anfegt kamen

angeflitzt, schnell herankommen

anflitzt kamen

angehen angahn
angeheuert, angemustert
anhiert
angehort anhort
angelegt anleggt
angeln angeln
angemalt malt
angenehmere kommodigere
angesehen ankeeken
Angestellter, Buchhalter (eng.)
clerk
angezogen antrokken
anging angung
Angst Bammel
Angst Bammel
Angst haben Manschetten hem
angstlich bang
angstlich werden bangwarrn
Angstmachen bangmaken
anhalten anholn
Anhang Anhang
anhdren anhdrn
Anilinfarben Anilinfarven
ankamen ankeemen
Anker Anker
Ankerkette Ankerkeed
ankommen ankamen

ankommt
Anlauf
anlegen
Anlegepfahl

ankummt
Anloop
anleggen
Poller

Anleger (Schiffs-) Anlegger

anmalen, anstreichen

anmarschiert
anmelden

malen
anmarscheert
anmelln

anmustern (auf dem Schiff)

anpassen

anmustern, anheuern
anpassen

anpeilen (z.B. Funkpeiler) anpielen
Ansammlung von Schiffen, Versammlung

ansausen
anschleppen

Mahalla
ansust
ansleepen

anschmieren, anscheissen anschieten

anschnauzen

anblaffen

anschreiben (beim Kaufmann)

ansehen
ansehen
ansetzen
anstecken
anstofl3en
Antwort
antworten
antwortet
Anweisung
anzubrillen
Anzug
anzunehmen
anzusehen
Apfelsine
Apparat
Appetit

Arbeit
arbeiten
Arbeiterschinder
arbeitswilligen

anschrieven
ankieken
ansehn
ansetten
ansteeken
stotten, anstétten
Antwurt
antern

antert
Anwiesung
antobrillen
Antog
antonehmen
tokieken
Appelsin
Apparot
Aptiet

Arbeit

arbeiten
Arbeiterschinner
arbeitswilligen

Arbeitswut Arbeitsiever

Arger Arger

argerlich argerlich

argern argern

argert argert

Arm Arm

arm arm

Arme Arms

Armel aufkrempeln
optowalken

Armldcher Armldcker

Art Ort

Aschenbecher Aschbecker

Aspirant, kurz Assi
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auch

auf

auf (séachs.)
auf dem

auf einer

auf einmal
auf geschlissen
aufbewahren
aufbewahrt
aufblasen
aufeinander
aufgeben
aufgeblasen
aufgebracht
aufgebrochen
aufgefallen
aufgehoben
aufgeklappt
aufgelegt
aufgeleuchtet
aufgenaht
aufgepickt
aufgeregt
aufgerissen
aufgesperrt
aufgestickte
aufgetrieben
aufgewacht
aufhangen
aufhielten
aufholen
Aufkléarung
auflosen
aufmachen
aufmarschieren

ok

op

uf

op‘e

op'n
opeenmal, opmal
opschleeten
opbewohren
opbewohrt
opblasen
opeenanner
opgeeven
opblost
opbréchte
opbraken
opfullen
opbdhrten
opklappt
opleggt
oplicht
opneiht
oppickt
opgeregt
opreeten
opsparrt
opstickte
opdreeven
opwokt
ophangen
opheelen
opholen
Opkléarung
oplésen
opmaken
opmarschehren

aufmuntern, erholen

aufpassen
Aufregung
Aufregung
aufreil3en
aufschlagen
aufschlieRen
aufstofRen
Aufwand
aufwarmen
aufzufinden
aufzufihren
aufzuhalten
aufzumachen
aufzureil3en
aufzuspielen
aufzustellen
aufzuwarmen

vermuntern
oppassen
Opregung
Trara
oprieten
opschlahn
opsluten
opstoten
Opwand
opwarmen
optofinn
optofohren
optoholen
optomaken
optorieten
optospeelen
optostellen
optowarmen

aufzuziehen
aufzuziehen
Auge

Augen
Augenaufschlag
Augenblick
Augenblick mal!
aus

aus dem

optotrecken
optrekken

Oog

Oogen
Oogenopschlag
Oogenblick

hol stopp

ut

ut'n

Ausbildung z. Schiffsing.

auseinander
auseinander

Aspirant ween
uteenanner
utnanner

auseinander halten

Ausgang
ausgebreitet
ausgefranst
ausgefressen,
ausgekochte

utneen
Utgang
utbreedet
utfranste
utfreeten
utgekaakte

ausgelassenes Treiben

ausgelastet

Remmidemmi
utlast

ausgelaufen utloopen
ausgeleert utleddigt
ausgenuchter utniichtert
ausgerechnet utreekent
ausgerissen utreeten
ausgeschwungen utgeschwungen
(Rettungsboot)
ausgespuckt utsputt
ausgespult utspolt
ausgestellt utstellt
ausgestreckt utstreckt
ausgetretene utgepetten
ausgezeichnet utteekent
Auslander Utlanners
auspacken utpacken
Ausreisser Utrieter
ausschlagen utschlahn
Ausschreitung Krawall
aussehen utsehn
auflenbords butenbords
auBere Schifftreppe

Fallreep
Aussicht Utsicht
aussieht utsuht
ausspannen utspannen
aussteigen utstiegen
Aussteuer Pottschorten
Aussteuer Utstuer
Auswahl Utwahl
auszuschutteln  ruttoschuddeln
auszuspucken uttosputten
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auszuziehen
Auto
automatische

BBBB
Baby
Backen
Backenzahn
Backofen
Bahn
Bahnbeamter
Bahnbeamter
Bahnhof
Bahnstation
bald

Balkon

uttotrecken
Auto
automatische

Baby

Backen

Kuse
Backabend
Bahn
Bahnhoffsunkel
Bahntjer
Bahnhoff
Bahnstatschon
bald

Balkon

Balkon li der Briicke

Bank

Bar

Barfrau
BarfulRlaufer
Bauch
Bauch

bauen
Bauer (eng.)

Backbordnock
Bank

Bar

Barjungfru
Barfootloper
Buk

Buuk

buen

Farmer

Bauernhof (eng.) Farm

Bauernknecht

Bauersfrau
baumeln
Baumwolle
Bazillen

Buernknecht
Buersfru
bummeln
Boomwull
Bazillen

Beamtenbeleidigung

bedeckt
bedenken
Bedenken
bedenklich
bedeuten

Beamtenbeleidigung

bedeckt
bedenken
Bedenken
bedenklich
bediden

Bedienung (in der Messe)

bedrickt
beendet

Befestigungspféhle (im Hafenbecken)

befihlte
begegnen
Begleitung

begreif (das doch)

begreifen
begriff (er)

Messbidel
benaut
beendt

Dalben
beféhlte
bemoten
Begleitung

begriepen
begreep

begriffen (ich habe)

begreepen

begriep

begutachten begoodachn
behalte (das doch) behol
behalten beholn
behandeln behannelt
behielt beheel
bei bi
beide beid
beide beide
beiden (die) beiden
beides beides
beigebracht bibrécht
Bein, Beine Been
Beispiel Bispeel
BeilRen Biten
bekam kreeg
bekannt bekannt
bekannt kunnig
beladen beladen
beladen (Schiff) laden
beleidigt beleidigt
Beleidigung Beleidigung
benannt néhmt
benebelt benaut
Benehmen (ungewdhnliches)
Alluren
benennen némen
Bengel Schlubberjung
Bengel Strolch

Bengel (frech)
Benzin
Benzinkanister

beobachtete (er)

bequem (eng.)
bequem
beratschlagten
Berg, Haufen
bergab
bergauf

Berge
berochen
beruhigen
beruhigt
beschaftigt
Bescheid
Bescherung
beschreiben
beschwerlich
beschwingt
besehen

besehen (haben)

besinnen
besoffen
besondere
besonders
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Sleev
Benzin
Benzinkanister
studeerte
comfortable
kommodig
raatslagte
Barg
bargdal
bargop
Bargen
berikt
begdschen
beruhigt
togange
Bescheed
Bescheerung
beschrieven
lastig
beschwingt
bekieken
bekeek
besinnen
besapen
beslinnere
stinnerlich
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besonders wenn Blatt Blatt
bestinners wenn, blatterte bleederte
slinnerlich wenn Blaubeeren Bickbeern
besprechen beschnacken blauschwarz blauschwatte
besprochen beschnackt Blechdeckel Blickdeckel
besser beeter Blechdosen Blickdosen
besser better Blechféasser Bleckfatten
bessere beetere bleiben blieven
besseres beteres bleibt blifft
beste beste Blick Blick
beste (der) bester blieb (bleiben) bleev
bestellt bestellt blind blind
besten (am) besten blinken blinkern
besuchen besdken blinkende blinkende
betasten, fiuhlen fummeln Blitz Blitz
Betrieb Bedriew Block Block
Betriiger Bedroger Blodmann Dosbattel
betrunken beschwiemt Blddmaéanner Saftkbpp
betrunken (eng.) drunk bloRR blots
betrunken duhn bloRen bloden
Bett Bed blihen bléhen
beugen bbégen Blut Bloot
Beutel Bidel blutigen blédigen
Beutel (Mehrz.) Budels blutrot bloodrood
bevor befor Boden Bodden
bevor bevor bog boog
bewiesen bewiesen Bogen Bagen
bewundern bewunnern Bohnenséacke Bohnensacken
bezahlen berappen Boot Boot
bezahlen betahlen Bootsbesatzung Bootsgasten
bezahlt betahlt Bootshaken
bezahlt betalt Bootshaken,
bezahlt betohlt Kanthaken
Bezahlung Betahlung Bootsmann Bootsmann
bezeugen betligen Bootsmandver Bootsmandver
Bienen Immen Bootsmaschinist Bootsmaschinist
Bier Beer Bord Bord
Bild Bild Bord fest Bordfest
Bilder Biller Bordhund Bordkoter
billig billig Bordplatten Bordplatten
bin (ich) bun Bordwand Bordwand
birgt bargt Borse Knipp
bis bet Borse eines Seemannes
bis bis JanMaatenKnipp
bis, bisschen bit bosartig fatnsch
bisschen beeten bdse Zungen leege Tungen
bisschen beten bése grasig
bisschen boten bdsen fuchtig
bist (du) bist boshaftig veniensch
bist (du) bust Bosheit Leegheit
Bitte (eng.) Please brachte (er) bréchte
Bitten Beden Brand (Feuer, Alkohol)
bitten beeden Brand
blank reiben gniedeln brandrot brandrooden
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brannte (es)
Branntwein

brennte
Brandwien

Branntweinflasche

Brandwienbuddel

brauchen bruken
brauchen bruuken
brauchst brugst
brauchte brugte
braun bruun
braune (der) ... brune
breit breet
breite breede
breitete breedte
brennende brennende
Brett Brett
bricht brickt
Brillantine Brilljantine
Brille Brill
Brille Spekulierisen
bringen bringen
Bruchbude Bruchbude
Bricke, Brickenhaus

Briich
Briickennock

Balkon li/re auf der

Schiffsbricke
Briuder Broder
brillen grohlen
brillt (er) brallt
brullte (er) brullte
brummen brummen
Brummschadel (vom Alkohol)

Haarbdel
brummt (er/sie/es)

brummt
Brusttasche Bosttasch
Buch Book
Bicherregal Bokerriech
Buchstaben Bookstaven
bicken bucken
Bude Bood
Bude Bude
Bug Boog
Bug Steven
Bullaugen (Schiffsfenster) Bulleyes
Bindel Binnel
bunt bunt
Buro Kontor
Bursche Burs
Busch Busch
CCCC
Carlsberg (Biermarke)

Charakterfehler

leegen Charakter

Charleston Scharlsten

Chassé Schassee (Tanzschritt)
Chauffeur, Fahrer Schoffor

Chaussee, Landstrasse

Schossee
Chef Boss
Chefingenieur (Schiff)

chief mate
Chemikalien Schemikalien
Chianti Schianti
Chinesen Schinesen
Container Collie
Crépe de Chine, Kreppdescheng
Curacao (Insel in der Karibik)
DDDD
dadurch dordor
da hin dorhen
da hinten dorachter
da unten dorunnen
da, darauf dor
dabei dorbi
Dach Dack
dachte dach
dachten dachen
dafir dorfor
dafir dorvor
dafir, dazu dorto
dahinterkommen achterkamen
damals dunntomol
Dame Mylady
damit dormit
damit dormit
dammerig schummerig
Dampfer, Schiff Damper
dampfte dampte
danach dorna
Dane (dén.) Dansker
déanisch daansch
danisches daanschen
Dank Dank
dankbar dankbar
Danke (eng.) Thank
dann dann, denn
daran doran
darauf zu opto
darauf (hin) dorop
daraus dorut
darein dorin
darf dorf
darf droff
darf drofft
darfst (du) dorfst
dartber dorover
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darum doriim dicken Kopf haben (vom Alkohol)
darum dorim Hoorbudel
das dat die die
das det die da dorigen
das (eng.) the die FulR3e vetreten verpedden
das Dicke Dicke dies dit
das ist ein Gedicht dies (eng.) this

Gedicht (dat is een) diese disse
das Méadchen, junge Frau diesen dissen

Deern diesmal ditmol
dass (eng.) that diesmal dutmal
dauern duern Ding Ding
dauernd duernd Ding Dings
dauert duert Dinge Dinge
dauerte duerte Dinge Dinger
Daumen Dumen direkt direktemang
davon dorvun Distanz Affstand
dazumal dortomalen Diva Diva
dazwischen dormang doch just
dazwischen dortwischen doch liekers
dazwischen sein mang ween doch, allerdings doch
dazwischen, zwischen doch, sowieso liekers

mang Dochte (Kerze) Dochte
Deck (das), Schiffsboden Dock (fur Schiffe) Dock

Deck Doktor, Arzt Dokter
Deckel Deckel Dollar (am. Wéahrung)
Decken Deekens Dollar
deckte deckte Donar (germ. Donnergott)
deftig deftig Donnerschlag Dunnerslag
dein din Donnerstag Dunnersdag
den da doren Doppelboden Dobbelbodden
denke (ich) denk Doppelte Duppelt
denken denken Dorf Dorp
Denkmal Denkmaal Dorsch Ddsch
denkt denkt Dorschkopf Ddschkopp
denn denn dort (eng.) there
dennoch liekers Drachmen (alte griech. Wéhrung )
Depp (eng.) fool Draht Draht
der de Drahtbindel Drahtbiinnels
der da, dieser da dedorige Drahtseil, Ladegeschirr Stroppen
der da, dieser da dore Drama Drama
dermafen dermaaten dramatisch dramaatsch
Deswegen Dat wer dat dran dran
Deutsch Dutsch Dréngelei Drangelei
deutsche dutsche drangeln drangeln
Deutschland Ditschland drangelte drangelte
Deutschland (eng.) drangelten dringelten

Germany drauflen buten
dich di Dreck, Scheif3 Schiet
dicht dicht dreckig schietige
dick dick drehen dreihen
dick dicke Drehstuhl Dreihstohl
Dicke (der) Dikke dreht dreiht

drehte dreihte
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drehten dreihten
drehten kiselten
drei dree
dreimal dreemal
dreif3ig dortig
dreizehn dortein
drin binn
drin haben intus
dringend hoochnddig
drinnen binnen
dritte dritte
dritte dritte
dritten dritten
dritten dritten
dréhnte dréhnte
drohte drohte
Drohung Drohung
driben drében
Druck Druck
dricken dricken
drickt drickt
driickte drickte
du du
du (eng.) you
Duchten (Sitzbretter im Boot)
Duchten
duckte duckte
dumm dosig
dumm dumm
dumm, verriickt unklook
dumme dosige
dummes Zeug Dummtig
Dummkopf Doskopp
Dunkeln (im) Dustern
dunkelrot disterrood

Dunkelwerden, Abend

durch
durchgescheuert
durchgeschittelt
durchbrechen
Durcheinander
durcheinander
Durcheinander
Durcheinander
durchnass
dirfen

Durst

durstig

durstige

dister, dunkel
Dutzend

Duster warrn
Inn Dlstern
dor, dorch
doérchschuert
ddrchschiddelt
dorchbreeken
Dorcheenanner
tidelig
Tudelkram
Taterkram
klatschnatt
dorven

Dorst

dostig

dorstige
dister

Dutz

EEEE

eben

echt

Ecke
Ecken
Eckhaus
Eckhéauser
egal

egal
ehrlich
ehrlich
Ehrlichkeit
Ei

Eier
Eierbecher
Eierlegen
Eierschale
eigen
eigen

even
echt

Eck
Ecken
Eckhus
Eckhuser
ega

egol
eerlich
ehrlich
Ehrlichkeit
Ei

Eier
Eierbekers
Eierleggen
Eierschell
eegen
egen

eigenartig, komisch sein

eigenartiges
eigene
eigenen
eigentlich
eigentlich
eigentlich
Eile

Eimer
Eimer
Eimer

ein

ein (eng.)
ein, eins (eng.)
einander
Eindruck

Eindruck schinden

eine

eine Hand voll
eine Stelle, dahin
eine Stunde
einen

dat is ja gediegen
eegenortiges
eegene
eegenen
eegentlich
egens
egentlich

Ihl

Ammer
Bitte

Patz

een

a

one
eenanner
Indruck

Indruck schinnen
eene

Handvull
eensteed
Stundstid

eenen

einen Anfang machen

einer

eines Tages
einfach
einfaches
einfahren
einfallen
eingebildet
eingefallen
eingeholt
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in de Gang kamen
eener

een Dag

eenfach
eenfachet

infohrn

infallen

etepetete

infulln

inhaalt
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eingekauft inkofft
eingeschlafen induselt
eingeschlagen, eingewickelt

inschlaan
einhundertundacht

eenhunnertunacht
einig eenig
einlegen inleggen
einleuchten lichte
einmal eenmal
einnehmen innahmen
einpacken, verstauen
einstirzen rummeln
Eintracht Eentracht
einzeln eenzeln
einzelnen eenzelnen
einzig eenzig
einzige eenzige
Eisen Isen

Eisenbahnschienen
Isenbohnschienen

Eisendraht Isendraht
eisern isern
eiserner dreibeiniger Kochtopf

Graap
Elbtunnel (Hamburg)

Elvtunnel
Ellbogen Ellbagen
Eltern Ollern
Ende End
Ende Enn
endlich endlich
enge enge
Engel Engel
Engel Engels
Englander

(nach ,Limonensaft“ fiir
Vitamin C auf See)

Limies
englisch engelsch
englische engelsche
englischen engelschen

Englischsprechen Engelsch schnacken
Entdeckerreise Entdeckerreis

entgegen towedder
entlang langs
entlang gefahren langsfohrt
entschlupft witscht

entschuldigen (eng.)

excuse
Entschuldigung (eng.)
Sorry, Excuse me
Enttauschung
entweder

Enttauschung
entweder

er

er lebe hoch
Erbarmen
Erde
Erfindung
erfunden
erholen
erholen
erinnern
Erinnerung
erklaren
erleben
erleben
erlebt
erlebte
Erleuchtung
ernsten
ernsthaft
erschreckt
erschreckte
erst

erst

erst

erst mal
erst mal
erste

erste
ersten
erster
erstes Mal
erzahlen
erzahlte (Eng.)
erzirnen
erzirnen

es
Eskudos
Essen
essen
Etikett

etw. Feines
etwa

he

Vivat
Erbarmen
Eerd
Erfindung
erfunn
bekriegen
verhalen
erinnern
Erinnerung
verkloren
beleeven
erleeven
beleevt
beleevte
Erleuchtung
eernsten
eernsthaftig
verjogt
verjogte
eerst

erst

ierst
eerstmal
erstmal
eerste
erste
eersten
eerster
eerstemal
vertellen
told
vergrellen

vertlirnen, "se kreegen
sik dat vertirnen"
es
(altes portug. Geld)
Eeten
eeten
Etikett
Feines
umbi

etwas angestellt haben

etwas Grofartiges

eure
ewig

extra

Extra Geld
Extraschicht

FFFF
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wat utfreeten hebben

Gedicht (dat is een)
jemse

ewig

extra

Extramoney
Extraschicht
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fahren

fohrn

Fahrensleute, Seeleute

Fahrer
Fahrerei
Fahrgeld
Fahrkarte
Fahrrader
Fahrstuhl
Fahrt

fahrt

Fall

fallen

fallt
falschen
Familienleben
Fangeisen
fangen
fangt an
Farbe
Farben
Farbpulver
Farbstoff
Faroer
faselte
Fass
fassen
Fasser
fafdt, greift
falte, grief
fast, beinahe
faste (Vertrauen)
faule (Eier)
Faust
faustdick
Federbusch
Federhut
federt ab
fehlen

fehlt

feiert

fein

Feinde
feine
feinen
feines
feinste Seide
Fell

Felsenbucht, enge (Norwegen)

Fenster
Fensterschiibe
fertig

fertig

Fohrenslud, Seelid,

Jantjes, Jan Maaten

Fohrer

Fohreri

Fohrgeld

Fohrkort

Fohrrod

Fohrstohl

Fohrt

fohrt

Fall

fallen

fallt

falschen

Familienleeven

Fangisen

fangen

fangt

arv

Farven

Farvpulver

Farvstoff
(Inselgruppe)

faselte

Faat

faaten

Faaten

langt

langte

meist

faste

stiinke (Eier)

Fust

fustdick

Fedderbusch

Fedderhot

feddert af

fehlen

fehlt

fiert

fein

Fiende

feine

feinen

feinet

Fell

Fjord
Finster

Finsterschiew

fardig

fartig

feschen

fest, fast

festen
festgemacht
festgemacht sein

feschen

fast

fasten

fastmaakt

Hollfast (Seefahrt)

festgemacht, festgebunden

fastmakt
festhalten fastholln
Festmacherboje (zur Schiffsbefestigung)
Fastmakerboje
festsetzen fastsetten
feststellen faststellen
festziehen (ein Tau)
dichtholen
feucht brattiger

Feuer, Leuchtfeuer

feuerrot
Feuerwerk
Feuerzeug

fiel ein

fieser Bursche
finden

finden

fing

fingen

fingen an (sie)
Finger

Finger (Mehrz.)
Fingernéagel
Fisch
Fischbude
Fischerboot
Fischhandler
Fischhandler
Fischkutter
Fischmarkt

fit

Flamme
Flammen
Flanellnachthemd
Flasche
Flaschen
Flaschenhals
Fleisch
Fliegen
fliegende
Fliegenschiss
flitzen

flog

flogen
Flohmarkt
flote

Flote

Siet 51

Fuer, Luchtfuer
flerroden
Fuerwark
Fuertug

full

leegen Kerl
finn

finnen

fung

fungen
fungen (sei)
Finger
Fingers
Fingernagels
Fisch
Fischbood
Fischerboot
Fischhoker
Fischkerls
Fischevers
Fischmarkt
fit

Flamm
Flammen
Parchennachtkleed
Buddel
Buddeln
Buddelhals
Fleesch
Fleegen
fleegende
Fleegenschiet
flitzt

flog

flogen
Flohmarkt
fleut

Fleut
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floten

fléten
fluchen
Flucht
Flichtling
Flagel

Fluss
flustern
Fotoapparat
frag

fragen
Fragen
fragen

fragt

fragte
Franzésisch

Franzdsisch (eng.)

franzdsischen
fral
Frau

fleute
fleuten
Fléken
Flucht
Utrieter
Flogels
Strom
flistern
Knipskasten
frag

fragen
Fragen
frogen

frogt

frog
Franzdsch
French
Franzéschen
freet

Fru

Frau, Ehefrau (eng.)

Frauen

Frauen

Frauen, Damen
Frauen, Damen
Fraulein (span.)
frei

freien

Freien (Liebelei)
freies
Freiheitsdrang
Freiwild
Freizeit
fremden
fressen
Fresskorb
freue mich (ich)
Freund
Freunde
Freunde (ital.)
freundlich
Freundschaft

wife
Fruns
Frunslud
Damen
Damens
Senjoritas
frie

frien

Frien
fried
Friheitsdrang
Friewild
Fritid
fremden
freeten
Freetkorf
glad
Frind
Frinn
Amicos
frindlich
Frindschaft

Freundschaftsdienst

freut (mich)
freute sich (er)
freuten
Frieden

frisch

frisst
fréhlichen
frih
Frihstick

Frindschaftsdeenst

freit

hogte
freiten
Freeden
frisch

fritt
frohlichen
froh
Frohstick

fuchteln
fihlen
fahlen (eng.)
fuhr

fuhren
Fundsache
Funf

funf (eng.)
funfmal
Funfmarkstiick
finftausend

fuchteln
fohlen

feel

fohrte
fohrten
Fundsaak
fief

five
fiefmal
Fiefmarkstick
fiefdusend

funfunddreissigtausend

funfundzwanzig
funfzehn
funfzig
Funkbude
Funker
Funkpeilungen
funktionieren

fifunddrtigdusend

fiefuntwintig
foftein

foftig
Funkbude
Funker
Funkpeilungs

funktschoneeren

Funzel, schwaches Licht

far

far

Fir (eng.)
fir ein
furchterlich
Fui
FuRboden
FuRe

GGGG
gab, geben, gib!
Gabelstapler
Gangway
ganz

ganz

ganze

ganzen
ganzen
ganzes

gar kein

gar nicht
garantier (ich)
Garde, Haufen
Garnichts

Gaslampe (mit Karbid und Wasser)

Gasthaus
geballte

gebaut

geben, gegeben
geben, gegeben
gebeten
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Funzel

fohr

for

For

for een
grasig

Foot
Footbodden
Foot

geev
Gavelstaplers
Fallreep

ganz

heel

heele

ganzen
heelen
ganzet
gorkeen
gornich
garanteer
Garde

gornix

Karbidlampen
Kroog
geballte

buut

geeven
geven

beed
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Gebimmel Gebimmel
Gebiss Gebiss

Geblok Geblok
gebracht brocht
Gebuhren Geblrn
gedacht dacht
Gedéachtnis (eng.)Memory
Gedankengut Gedankengood
Gedrange Gedréange
Gedrénge Gewoge
geerntet erntet

Geest sandige Landschaft
geféhrlich gefahrlich
Gefallen Gefallen
gefangen fungen

gefasst gefasst
gefeiert fierte

Gefertigt in Deutschland (eng.)
Made in Germany

Gefinhl Gefohl
gefuhrt fohrt
gegen gegen
gegen an gegenan
gegenanreden, widersprechen
gegenanschnackt
Gegend Gegend
Gegenkurs Gegenkurs
Gegenuber Gegenover
geh gah
geh goh
gehabt hatt
gehandelt hannelt
gehaust huust
gehen gahn
gehen gohn
gehen (eng.) go
geholfen holpen
geholt haalt
gehort gehort
gehst geihst
geht gaht
geht geiht
geht goht
Geiste Geiste
geistig geistig
Gejuch Gejok
Gejuch Gejuch
gekalkt kalkte
gekannt kennt
gekauft kofft
gekocht kaakt
gekommene kaamende
geladen lood
gelbe geele

gelber geelen

Geld Geld

Geld Schilling (eng. Munze)
Geld (eng.) Money

Geld (volkstumlich)
Piselotten, Pliicken,

Moneten
Geldbeutel Geldbudel
Geldstiucke Geldstiicken
geleert leddigt
gelegen hatte legen harr
Gelegenheit Gelegenheit
gelernt (kennen) lehrt
gelockt lockt
Geluste Geluste
gemerkt markt
Gemut Gemot
gemditlich kommodig
genaht neiht
genau genau
genau nipp
Gendarmerei Schandarms
Genick Gnick
genierlich schaneerlich
genommen nahmen
genug genoog
genug noog
gepachtet pacht
gepackt packt
gepfluckt plickt
gepustet puust
gerade eben liek
gerade jetzt, eben jlst
geradeaus liekut
Gerede Gequassel
gerettet rett
gern geern
gern gern
Geruch Fluidum
gesagt geseggt
Geschéaft Geschaff
geschalt schellt
Geschenk (eng.) Present
geschenkt schenkt
geschlachtet schlacht
geschlagen schlaan
geschlossen dichtmakt
geschlurft schlurt
geschmiert schmeert
Geschnatter Geschnotter
geschoben schaben
geschossen schaaten
geschossen schooten
Geschrei Gebdlk
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Geschrei

Geschrie

Geschrei, Larm, Aufregung

geschrieben
geschwollene
gesegelt
Gesetz
gesetzlichen
Gesicht
Gesprach
gestapelt
gesteckt
gestellt
gestern
gestochen
gestohlen
gestort
gestrichen
gesund
getan
getanzt
getreten
getreten
getrunken
gewahr
Gewalt
gewaltig
gewesen
gewesen
gewesen
gewesen
Gewimmel
gewinnen
Gewiss
gewild
gewisse
gewdhnlich
gewohnt
gewonnen
geworden

Krakeel
schreeven
swullen
seilt
Gesett
legalen
Gesicht
Schnack
staut
staken
stellt
glstern
steken (harrn)
klaut

stort
streeken
gesund
doon
danzt
pedd

pett
teutert
gewohr
Gewalt
grasig, gewaltig
ween
weesen
wesen
west
Gewimmel
gewinnen
Wiss

wiss
gewisse
geweunlich
gewohnt
wunnen
wurrn

geworfen, geschmissen

Gewduhl
gewusst

smeeten
Gewohl
wusst

gib, geben (eng.) give

Gibraltarstralle

Gibraltarstraat

gibt gifft
Gierigkeit Gierigheit
giftig giftig

Gin (Wacholderschnaps) Gin
ging gung

Glanz Glanz
glanzte blankerte
Glas Glas

Glasballon

Demijohn

Glasen (Bordzeit, Glockenschlag)

Gléaser
Glaskisten
Glaszylinder
glatt

glaube
glauben
glauben
gleich

Glasen

Glos
Glaskisten
Glaszylinder
glatt

glov

globen
gléven
glieks

Gleich fallt er dir runter

gleiche

Glieks fallt he di runner

glieke

gleiche, hier: gerade

gleichen
gleichviel
gleichweit
gleichzeitig
gleiten
glitschig
glitt (gleiten)
glitt (gleiten)
glotzten
Gluck
gluckliche
glihende
glihte
gbnnen
Gorilla
Gorilla arme
goss

Gott

Gott (eng.)
Gott lob
graben
Graben, Enge
Gras

grau

grau werden
Greenwich
greifen
grelle
grenzenlos
Griechenland
griechisch
griechische
griff

Griff
grimmig
grimmige
grinsen
grinste
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lieke
glieken
liekeveel
liekerwiet
gliekstiedig
glieden
glipschig
gleed
gleeden
glupschten
Glick
glickliche
gleunigen
gloste
gunnen
Gorilla
Gorillaarms
goot
Gott
God
Gottlov
graawen
Sloot
Gras
grau
grimmeln
(Ort, Nullmeridian)
griepen
grelle
Overdemaaten
Greekenland
greeksche
greekschen
greep
Greep
vergretzt
grimmige
grienen
griente
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Grobschmiedezange

Groffschmeedtang
Grog Grog
Grog kessel Grogkeetel
grof3 groot
groR3er Gasspeicher

Gasometer
grof3gezogen groottrocken
groRte grottste
GroRvater Grootvadder
Grund Grund
grindlich akkeraat
grine grone
Gummistrumpf ~ Gummistrump
gut good
gut (eng.) good
gute gode
Guterzug Frachttog
gutmutig goodmddig
Gutmutigkeit Goodmadigkeit
HHHH
Haar Hoor
haarige hoorige
habe (ich) heff
haben hebben
haben hem / hebben

haben (eng.)
haben (see)
haben (wir)
Hacke
Hacken
Hafen

Hafen

Hafen (eng.)
Hafenarbeiter

have

hebbt

hefft

Hack
Hacken
Haben
Habens
Port
Schuermann

Hafenarbeiter (eng.)

Dockers

Hafenarbeiter, Schauerleute

Hafenboot
Hafenstadt
Hahaha-Schreien
Hahn
Haifisch
halb

halb taub
halbe
Halbschuhe
Halfte
Halften
Halleluja
Hals

Habenarbeiters,
Schuerlid
Habenjoll
Habenstadt
Hahaha-Schrien
Hahn

Haifisch

halv

halvdoof

halve
Halvschoh
Halvpart
Halvdeelen
Halleluja

Hals

Hals loch, Kehle Halslook

Halsabschneider

Halsafsnieder

Halslécher, Kehlen

Halstlicher
halt (dan.)
halt an
halt auf!
halt fest
halten

Halslécker
Halsddker
hol

hol stopp
holl op

holl fast
hollen / holn

Halterung fur die SchweiRlatten

Schweetlattenhaken

Hamburger Schubkarre

Hand

schottsche Kor
(Zweiradkarre)
Hand

Hand auf die Schulter legen

Hand op de Schuller

leggen
Hande Hannen
Handeln Hanneln
handelseinig hannelseenig
Handelsmann Hannelsmann
Handler Plinnhdkers
handlich handige
handwarm handwarm
Hanfknauel Twistknuel
hangen hangen
Hansen (haufiger danischer Name)
harmlos unbedarft
hart hard
hart hart
harter harder
Hasen Haasen
hast hest
hast (du) hest
hat (er) hett
hatte harr
hatten (sie) harrn
hattest (du) harrst
Haufen Hupen
Hauptperson Baas
Hauptsache Hauptsaak
Haus Hus
Hauser Huser
Hausfrauenart Husfruenort
Hausmauer Husmuur
Hausschuhe Puschen
Haut Hut
hebt (er) bort
hebt (er) bort
Heck Achtersteven
Hecksee Schrubenwater
Heilig (eng.) Holly
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Heiligenbilder Hilligenbiller
Heilsarmee Heilsarmee
Hein (h&ufiger niederd. Name)
heil3 hitt
heilRen heeten
heilBes hittet
heil3t heet
Heizer Heizer
heizt heizt
Helden Helden
helfen hoélpen
helfen (auch sachsisch)
helfen
Helfer Holper
hell hell
Hemd Hemd
Henne Heen
Hennen Heens
her her
her kriegen herkriegen
herausnehmen rutnehmen
Herd Herd
Heringe Herings
Herr Herr
Herr (eng.) Lord
Herr (eng.) Mr.
Herr (eng.) sir
Herr (span.) Signore
Herren (span.)  Signori
herrliche herrliche
Herrlichkeit Herrlichkeit

Herrlichkeit (eng.)Glory

Herrschaften
Herumtreiber
Herz

Herzen (von)
heult

heute

heute
heutigen
heutigen
heutzutage
hier

hier her

hier hin

hier: Geld
hier: Kopf
Hilfe

hilft

Himmel

hin

hinab, hinunter
hinbekommen
hindurch

Herrschaften
Slépendriever
Hart

Harten

hult / huult
hadt
vandaag
hidigen
hutigen

van daag
hier

hierher
hierhen
Kroten
Kirbis

Holp

holpt
Himmel / Heven
hen

dal
klorkriegt
henddérch

hing hung
hingehen hengahn
hingeschickt henschickt
hingewiesen, hingezeigt
henwiesen
hingeworfen hensmeten
hingezogen hentrocken
hinken hinken
hinkommen henkamen
hinsah (er) henkeek
hinschlagen henhaun
hinsetzen sett
hinten achtern
hinten raus achterut
hinten rein achterin
hinter achter
hinter (dem) achtert
Hinterdeck, Quarterdeck
Achterdeck
Hinterende Achterend
hinterher achternah
hinterher achteran
hinterher jagen  jachterte
Hintermann Achtermann
Hintern Mors
Hintern (eng.) backside
hintragen henbdhrn
hinunter hendal
hinunter dricken daldriicken
hinunter fallt dalfallt
hinunter gekippt dalkippt
hinunter sehen  dalkieken
hinwerfen hinschmieten
hinzu hento
Hitze Hitte
hob (er) heevte
hoben/trugen (sie)
borten
hoch hoch
hoch hoog
hoch piel
hoch gewuhit hochwdhlt
hoch reil3en hochrieten
hoch rufen hochropen
hochaufgeschossen
schlaksigen
hochgejagt hochjagt
Hochstapler Hochstapler
hochste hdchste
hochstehende hochstahndet

héchstpersonlich
Hochzeit
hoffentlich
hoflich
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Hoflichkeit
Hohe
Hohe Obrichkeit
héher

hole (dan.)
holen

Holle

Holle
holperige
holprig
Holz
Holzbank
Holzbein
Holzblock
holzern
Holzklotz

Hoflichkeit
Hochde
Hooge Obrichkeit
hoger

tag

haalen

Hell

Hall
stuckerige
stuckerig
Holt
Holtbank
Holtbeen
Holtblock
holten
Holtklotz

Holzschuhe (Holland)

Hopserei
hore!

horen

horen
Horizont
Hose
Hosentasche
hibsch
hiubsche
hibsche
Huften
Huhner
Huhnerbauer
Huhnerfarm
Huhnerstall
Hund

Hund, Koter
Hunde

Klontjes
Hupperi

hor

heurn

hérn

Kimm

Blx
Buxentasch
schmuck
schmucke
smucke
Huften
Hohner
Hohnerbuern
Hohnerfarm
Hoéhnerstall
Hund

Koter
Hunn / Hunnen

Hundedreck, Hundehaufen

hundert
hunderttausend
Hunger

hupfen

Hut

(NN

ich

ich (eng.)
Idee

Idee

Igel

ihm

ihr

ihr

ihr, die da

Hunnschietblt
hunnert
hunnertdusend
Hunger
hippen

Hoot

ik

|

Idee
Infall
Swinegel
em

ehr

er

jem

ihre
ihren

im

im
immer
immerzu

in

in das

in den

in der

in Sauer legen
innerhalb
Inspektion
Inspektor
inspizieren
Instinkt
intelligent
intensiv
interessant
Interesse
inzwischen
irgendwann

irgendwo
Isolierung
ist

JJJJ
ja

ja

ja

Ja (span.)
Jackett
Jagd
Jager
jagt

jagte
Jahr

Jahr
Jahrhundert

jer

eeren

im
inne/in'n
jummers

allwiel, jimmers,
eenerwegens

in

in‘t

in‘n

in'e

Suer, in Suer koken
innerhalw
Inspektschon
Inspekter
inspizeeren
Instinkt

plietsch

intensiv
interessant
Interesse
midlerwiel

eenerwiel,
jichtenswann
enerwegens
Insoleerung
is

ja

Jaa

jo

Si
Jacket
Jagd
Jagers
jagt
jogte
Jahr
Johr
Johrhunnert

Jahrmarktsbeleuchtung

Jammerlappen

Johrmarktsbeltchtung
Jammerminsch

Jan (haufiger niederdeutscher Name)

Jan Maat
jauchzte
jaulen
jede
jeden
jeden
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jedenfalls
jeder

jeder einzelne
jedes

jedes Mal
jedes Mal

op jeden Fall
jeder
jedereen
jedet

elk Mal
jedesmol

Jensen (hauf. déanischer Name)
Joe (haufiger amer. Name)

Junge
Junge, junge!
Jungen

KKKK

Kaffee
Kahn

Jung
Oh, Mann (Ausruf)
Jungs

Koffie
Kaan

Kaimauer (Hafen) Kai

Kaiser Kaiser

Kajiute, Wohn-/Schlafraum im Schiff
Kajut

Kajutentir Kajutsluk

Kakerlaken (haufiges Ungeziefer an

Bord)

Kalb Kalv

Kalklatten (am Bein alter Hiihner)

kalt kold

kalt koold

kalte kohle

kalte koole

Kalte Kull

kalten koolen

kam (er) keem (he)

Kamellederkoffer Kamelledderkuffer

kamen kaemen

kamen (sie) kamen

Kammer Kamer

Kaninchenstall Kaninkenkist

kann kann

kannte kennte

Kante Kant

Kantstein Rinnsteenkant

Kapitan Kaptein

Kapitan (eng.) Captain

Kapitédn (span.) Capitano

kaputt, defekt toschann, twei

kaputt, entzwei  entwei

Karre Koor

Karren Koren

karrierte karreerte

Karte Kort

Kartenhaus Kordenhus

Kartoffelessen
Kartoffelmehl
Kartoffeln
Kartoffelschalen

Kantifeleeten
Kantuffelmehl
Kantiffeln
Kantiffelschelln

Karton Karton
kassierte kasseerte
Kasten Kasten
Katendrecht (Ort in Niederlanden)
Katze Katt
Katzendreck Kattenschiet
Kauen Kauen
kauende kauende
kaufen kdpen
Kéaufer Kdper
Kaufmann Koopmann
Kaufmannsladen Koopmannsladen
kauft! koopt!
Kaugummi Kaugummi
keck keck
Kehle Kehl
kein keen
keiner (séchs.) keener
kennen kennen
Kerl, Bursche Kerl
kessen, flotten kessen
Kette Keed
keuchte (er) hiemte
Khakihosen Khakibixen
Kichern Gnicheln
Kiefer Kiefer
Kinder Goren
Kinder Kinner
Kinn Kinn
Kirche Kark
Kiste Kist
Kittel Kittel
kitzelig kittelig
kitzlige kitellige
Klammeraffe Klammeraap
Klappe, Maul Klapp
klappern klappern
klappt klappt
klar klor
klargemacht klormokt
Klasse Klasse
klatschen, tratschen

sludern
klauben, kratzen Kkleite
Klecks Klacks
Kleid Kleed
klein latt
kleine latje
Kleinholz Kleenholt
Kleinigkeiten Kleenigkeiten
klemmt klemmt
klettert kladdert
kletterte kladderte
klingeln klingeln
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klopfen kloppen
Klopfen, StampfenDumpen
Klotz Klotz
klug klook
knallt knallt
knapp knapp
knapp schraat
Knecht Knecht
Kneipe (eng.) Pub
Kneipe Kroog
knickt knickt
Knie Kneen
knistern knistern
Knoblauch Knuuvlook
Knoblauchdunst Knoblauchdunst
knochige knaakige
Knopfe Knop
knopfte kndpte
knurren grummeln
knurren knurrn
Koch Kock
Koch (scherzhaft) Frikandellenklempner
kocht kokt
Kohl Kohl
Kohlenkiste Kohlenkist
Koje, (Schiffs-)Bett

Koje, Bunk
Koksklumpen Kokskluten
Kokskohle Koks
Kollege Kolleg
komfortabel komfortabel
komischen komischen
komm kumm
komm (eng.) come
kommandieren kummandeer
KommandobriickeKommandobriich
komme (ich) kam, kaam
Kommodenschublade

Kommodschuuf
kommst kaamst
kommst kiimmst
kommt kaamt
kommt kamt
kommt kimmt
kommt (sachs.) gommt
Kompass Kompass
KompafRh&auschen Nachthus
kénnen kdnen
kénnt kdhnt
kénnt kdnt
konnte kunn
konnten kunnen
konnten kunnt
konntest kunnst

Kontor, Reederei-/Maklerbiiro

kontrollieren
Kopf
Kopf

Kontor
kontrolleeren
Bossel

Kopp

Kopfschmerzen, Kopfweh

Koppelriemen (Uniformteil)Koppelreem

Koppweh, Wehdaag

Korb Korf
kosten kosten
kostet kost
kostete koste

Kot Kodel
Kraft Knoév
kraftig stramm
Kragenknopf Kragenknoop
Kran Kran
Kranfihrer Kranféhrer
Kraushaar Kruushoor
Krauskopf Kruuskopp
Kreis Kreis
Kreislauf Kreisloop
Kreuz Kriz
Kreuz (eng.) Cross
kriechen krabbelt
kriechen krupen
Kriecher (dan.) Krabaters
kriege krieg
kriegen kriegen
kriegst kriegst
kriegt kriegt
kriegten kreegen
Krischaan (h&aufiger niederd. Name)
kroch kroop
krochen kroopen
krumm krumm
Kuchen Koken
Kiichenschrank  Kdkenschap
kuck, sieh kiek
kucken, sehen kieken
kuckt, sieht kiekt
Kiken Kiken
Kimmelschnaps Koém
Kumpel Kuddel

Kumpel, Kamerad Macker
Kundschaft (auf dem Markt)

Kunst
Kupferdréhte
Kupferteller
Kurs
Kurverei
kurz

kurze
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Kunst
Kopperwieren
Kopperteller
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Kurzschluf3

Kortschlutt

Kuse, Weisheitszahn

kisse! (eng.)
Kuste

LLLL

lachelt
Lachen
lachen
Lachs
lackiert
lackierten
Ladebiro

Weisheitstahn
kiss
Kist

gniffelt
Lachen
lachen
Lachs
lackeert
leckeerten
Ladekontor

Ladeluke (Schiffsluke)

Laden
laden (ein-)

Ladeluk
Laden
schoddeln

Laderdume (Schiff)

Ladung
Ladung (Kran)

Laderime
Ladung
Hiev

Ladungskontrolleur (Z&ahlmann)

lag

lagen (sie)
Lagermeister
Lagerschuppen
Lagerschuppen
Lampe

Tallymann

leeg

leegen (see)
Lagermeister
Lagerschuppen
Lagerschuurs
Lamp

Lampenzylinder (Petroleumlampe)

Land

Land (eng.)
Landgang
im Hafen)

Lampenglas
Land
country
(der Schiffsbesatzung

Landganger, s. Landgang

LandstralRe
lang

lange
Lange
Langeisen
langelang

Landgangers
Landstraat
lang

lange
Langde
Langisen
langelang

langgelegt, (zum Schlafen) hingelegt

langsam

langleggt
langsam

langsseits (am Schiff)

langsiets

langsseits eines Schiffes kommen

Larm
Larm, Umstand
las

schor langsied
Larm

Gedons

laste

las (er) leeste
lass uns Lot uns
lassen laten
Lassie (Bordhund)
lasst 16tt
Lasst uns (eng.) Lets
Laternen Lanteerns
Latschen Latschen
Lauer Luer
lauert luert
lauerte luerte
lauf! loop
laufen loopen
lauft 16pt
Laune Luun
Laus Lus
laut lud
laut luud
laute! bimmel
lauter luter
lauter (aus lauter Freundschaft)
luter
lautet, bimmelt bimmelt
lauthals luthals
Leben Leeven
leben leeven
Lebensrettung Leevensrettung
Leber Lever
Lebtag (All mein) Leevdag
Leder Ledder
leer leddig
leer leer
leergefegt leerfegt
legte an tornte
Lehne (Stuhl-) Lehn
lehnen lehnen
Lehrjunge in der Messe
Messjung
Leib Lief, Liev
leicht licht
leichter lichter
leichter Mantel Trenchcoat
leichteste lichteste
leid (tun) leed (dohn)
leider leider
Leine Lien
Leinen Linen
lernen lehren
lernen lehrn
lesen lesen
Leser Lesers
letzte letzte
Leuchte Bliisch
Leuchten Lichten
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leuchteten lichteten
Leuchtfeuer Blinkfler
Leuchtfeuer Lichtfuer
Leuchtfeuer an Land

Landfler
Leute Lad
Licht Licht
Lichter Lichters
Lichterkette Lichterkeed
Lichtschein Lichtschien
Liebe Leevde
liebe leeve
lieber, besser leever
Lied Leed
lief leep
liefen (sie) leepen
liegen leggen
liegen liggen
liegt liggt
lieB (er) leet
lieBen (sie) leeten
Linderung Linderung
linke linke
linke Schiffsseite Backbord
Lire (ital. altes Geld)
Lob Lov
Loch Lock
Locher Locker
locker locker
|6ffelten leepelten
Logis Logis
los los
los (eng.) on
I6schen I6schen
losgehen, beginnen

losgahn
losgewesen loswesen
losgeworden loswurn
loswerden loswarrn

loswerfen (Leinen)

losschmieten

Lot (Geschwindigkeits-messer, Schiff)

Lotse

Lowe

Luft
Luftballons
Luftschnappen
lugen, blinzeln
Luke

Lot

Lots

Low

Luft
Luftballons
Luftschnappen
plieren

Luk

Lukendeckel (Lade)

MMMM

Lukendeckel

mach zu! dalli
machen maken
machen und tun wogen
machst makst
macht makt
méachtig machtig
Madam Madam
Madchen Meekens
Madchen, junge Frauen
Deerns
mag mucht
mag (sein) mach (ween)
mag (sein) mag (ween)
Magen Magen
Mahlzeit Maltid
mal mal
Mal Mal
mal mol
malen, anmalen  moln
malte malte
man man
manche mennig
Manier Maneer
manierlich maneerlich
Mann Mann
Mannequin Mannequin
Manner Manslid
Mannschaft (eng.)Crew
Mannschaften Gasten
Manéver Mandvers
Mandéverstand Manéverstand
Manschetthemd Manschetthemd
Mantel Mantel

Manteltasche
Marathonlaufer
Marinemuseum
Mark (Geld)
Markt

Markt (eng.)
Marktplatz
Marsch
marschierte
Maschine

Manteltasch

Marathonléper

Marinemuseum

Mark

Markt

market

Marktplatz
(Landschaft am Meer)

marscheerte

Maschien

Maschinenassistent

Maschinassi

Maschinenmanéver

Maschinenmeister

Maschienmandvers

Maschinmeister

Maschinist Maschinist
Matratze Matratz
Matrose, Schiffsmatrose  Matros
Mauer Muur

Maul (dan.) Kaeft
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maulte
Mause
meckern
Medaille
Meer

mehr

Meilen

mein

mein (eng.)
meine
meine (ich)
meine Mutter
meinen
meinte
Meinung
meiste
meisten (die)
meistens
meistens
Meister
menge
Mensch
Menschheit
menschlich
menschlicher
merk (dir)
merken

muulte
Mis
quarken
Medallje
Meer

mehr

Milen

min

my

min, mine
meen
Mama mia
meenen
meente
Meenung
meiste
meisten
mehrst
meisttids
Meister
masse
Minsch
Minschheit
minschlich
minschlicher
mark (di)
marken

Messe (Speiseraum auf Schiffen)

Meter
mich
mich

mess
Meter
me
mi

mieten (ein Schiff)

mindestens
Minute
Minuten
mischte
Mischung
mift
Misstrauen
misstrauisches
Mist
Mistkerle
mit

mit

mit

mit dem
mit einmal

chartern
tominstens
Minut
Minuten
mischte
Mischung
mitt
Mistrugen
mistrugisch
Mist

Os

med

met

mit

mit'n

mit eens

Mitarbeiter im Kontor

mitbekommen
mitbringen

Kontorheinis (scherz.),

Clerks
mitkreeg
mitbringen

mitfahren
mitgenommen
mitgeschickt
mitmachen
Mittag

Mitte
Mittelmeer

mitfohrn
mitnahmen
mitschickt
mitmaken
Middag
Midd
Middelmeer

mitten (in der Nacht)

mittendurch
Mitternacht
mittlerweile
mittlerweile
mitunter
Moden
modern
maoglich
maoglicherweise
Moglichkeiten
Mohrriiben

merrn
middendor
Middernacht
meddewiel
mittlerwiel
mitunner

Moden

modern, niemodsch
moglich
maoglicherwies
Moglichkeiten
geele Wuddeln

Molenkopfe (Ende einer
Mole/Hafendamm) Molenk6pp

Moment Momang
Momente Momente, Momangs
Mond Maand
Monkebergstrasse
(Hamburger
Einkaufsstrasse)
Monkebargstraat
montiert monteert
Moral Moral
Mord Moord
Morgen Morgen
morgen morgen
Morgen (eng.) morning
Motor Motor
Motorkasten Motorkasten
Motten Motten
Move, Mowe Mow
Mowen Moéwen
mide méd
Mihe Mégde
Muhlenfligel Mohlenflogel
mihte wolterte
Miilleimer Aschammer
Mund Mund
MundzuMundBeatmung
MundtoMundBeatmung
Muschelketten Muschelkeeden
muss maot, mutt
mussen modten, moten
musst (du) muttst
musste musst
mussten mussen
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Mut

Mut machen
mutlos
Mutter
Mitze

NNNN
naja
nach

Mood
moodmaken
bedruppelt
Mudder
Mitz

je

na

nach hinten ausschlagen

nachdem
nachdenken
nachdenklich
nachher
nachsehen
néachst.. (eng.)
nachste
nachste
nachsten
Nacht
nachtdunklen
Nachthemd
nachts
Nachttopf

Nacken
Nacken
nackt, barfufl
nackt, bloss
nackten
Nagel

nahe
nahebei
naher

nahm

nahm

nahm (er)
Néhmaschine
Nahmaschinen
Name

Nase

Nase
Nasenspitze
nass

Nation

Natur
natdrlich
Navigation
Nebelhorn
nebenbei
Nebenzimmer
nehme (ich)

ut wichsen
nadeem
nadenken
nadenklich
naher
nakieken
next
neegst
neegste
neegsten
Nacht
nachtdisteren
Nachthemd
nachts

Pisspott, Pinkelpott,

Nachtpott
Nack

Nack

barften

bloot
nokelten
Nagel

neeg

neegbi
neeger

neem

nohm

neehm
Neihmaschin
Neihmaschins
Naam

Nees

Riker

Nipp

natt
Natschon
Natur
natirlich
Navigatschon
Dampfleut
nebenbi
Nebenstuw
nehm

nehmen
nehmen
Nein

nein (eng.)
nett

nett (eng.)
nette
Netzlaternen
neu (eng.)
neue
neuen
neulichst
neunzig
neuste
nicht
nicht einer

Nicht-Hamburger
Nichtigkeit, Kram

nicken
nicken

nickt (er)
nie
niederschlagen
niedersetzen
niedlich
niemals
Niethammer
nimmst
nimmt

nix

noch

noch ein
nochmal
Norden
noérdlichen
Normanne

neem
nehmen
Nee

no

nett

nice

nette
Nettlaternen
new

nige

nigen
nulichst
neegentig
nieeste
nich
keeneen
Quittjer
Kram
nicken
nickkoppte
nick

nie
umhaun
afsetten
nudliche
nammers
Niethamers
nimmst
nimmt

nix, nichts
noch
noch'n
nochmal
Norden
nordlichen
Normann

norwegisch (norweg.)

norwegischen
notig

notigste
notwendig
nichtern

Null
Nullkommanix
nun

nutzt ja nichts

O0O0O0
ob

oben

oben drauf
Oberhand
obgleich
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norske
norwegschen
nodich
noédichste
nodig
nichdern

Null
Nullkommanix
nu

nutt ja nix

of

boben
bobenop
Overhand
liekers
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Obrigkeit
Och
Ochsenfleisch
oder

oder

offen

offen steht
offenstehn
oh

oha

ohne

Ohr

Ol finger

Oma

onduliert, lockig
Onkel
ordentlich
ordentlichen
Orientierung

Obrigkeit
Och
Ossenfleesch
oder

or

open
opensteiht
openstahn
oh

oha
sunner
Ohr

Ohrn

Ok

Okee
Olfingers
Oma
onduleerte
Unkel
orndlich
orndlichen
Orienteerung

Ouzo (griechischer Anisschnaps)

Overall Overall
PPPP

paar poor

paar poor

paarmal poormal
Packchen (eng.) packet
Packen Packen
packen (ein-) pack

Paket Packelage
Paket Paket
Pantoffeln Taffeln
Papieren Papieren
Papp wand Pappwand
Pappschachtel Pappschachel
Parkett Parkett
Partie Partie

Pass Pass
Passagierdampfer Passageerdamper
passen passen
passend passlich
passendes passliches
passieren passeeren
passiert passeert
passt passt

Patent Patent
Pauken Pauken
Pause Pustpaus
Pech, Unglick Mallor
pechschwarz gneterschwatt
pedantisch puttjerig

pedikiren
peilen
messen

pedikiren
peilen, Richtung

Per (gangiger nordischer Name)

Personen
Personlichkeit
Petroleum
Petroleumlampe

Personen
Persdnlichkeit
Petrolum

Fledermuslamp,
Petroleumfunzel,
Petroleumlamp,
Petrolumblisch

Pfahlen Pahlen
Pfanne Pann
Pfeffer Peper
Pfeife Piep
Pferd Peerd
Pferd (kastriertes méannl.)
Wallach
Pferdekdpfe Peerkdpp
Pferderennen Peerderennen
Pfingstochsen Pingstossen
pfligte plogte
Pfoten Poten
Pfund Pund
piekfein piekfein
piepen piepen
Pier, Kaizunge Pier
Pinkelpott Pisspott
Piraten Piraten
Piraten Piraten
Planken, Bretter Planken
Platsch Platsch
platschern platschern
plattgedriickt plattdrickt
Platz Platz
Platz (eng.) place
plotzlich bums
Plunder Plinnkram

Plischdecken
Politik
Polizei

Plischdeekens
Politik
PoliRei

Polizeiwagen (in Hamburg)

Polizist

Peterwagen
Schandarm

Polizisten (am. Slang)

Poller

Cops
Poller, Anlegepfahl

poltern, zuschlagen, knallen

ballern

poltert, schlagt zu, knallt

ballert

polterte, schlug zu, knallte
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portugiesisch
Position
Positionslampen
Pott, Topf
Potte, Topfe
Pracht

prall
Prasidenten
Preis
Pressluft
Prestige
Prinzip
probieren
probiert
Problem
Prozedur
Prozession
Pudern
Pulver
Pups, Furz
Puste
pustete
putzen

QQQQ
Qualm
qualmende
qualmten
qualt
quasselst
quer

quer

RRRR
Rader
Radio
raffinierte
rammte
ran

ran jonglieren
ran ziehen
Rand
rannte
rannte (er)
rannten
Rat

raten
Raubeine
Rauber
rauchen
rauchen
Rauchen
rauf

Portugiesch
Positschon
Positschonslampen
Putt

Putt

Pracht

prall
Prasidenten
Pries
Pressluft
Prestige
Prinzip
probeeren
probiert
Problem
Prozedur
Prozesschon
Pudern
Pulver
Pups

Pust

puste
putzen

Qualm
qualmende
qualmten
qualt
jabbelst
dwars
verdwass

Ro6d

Radio, Dudelkasten
raffineertere
rammte

ran
ranjongleeren
rantrecken
Rand

rennte

stoov

peesten

Rat

raaden
Ruuchschnuten
Raubers

rokern
schmoken
Schmoken

rop

raufgesprungen ropjumpt
raus rut
raus angeln rutangeln
raus geflutscht  rutflitscht
raus gerannt rutschaaten
raus geschossen rutschaaten
raus gestoben rutstaaven
raus heben rutbérn
raus klettern rutkladdern
raus lauten rutliden
rausbekommen  rutkreegen
rauschte ruste
rausgenommen utnahmen
rausgucken rutkieken
rauskommst rutkimmst
rauslaufen rutloopen
rausschlagen rutschlaan
rauszog ruttrook
rauszukommen  ruttokamen
rauszuriicken ruttoriicken
rechnen reeken
recht recht
rechte rechte
Rechtsanwalt Avkaaten
Rechtslage Rechtslage
rechtzeitig rechttiedig
rechtzeitig rechttiedig
Reckgeld (Zusatzpramie fiir's Recken)
reckte reckte
rede (ich) schnack
Reederei Reederi
reell reell
Reeperbahn

(bekannte

Hamburg)
Refrain Refreng
Regen Regen
Regenschirm Parapli
regiert regeert
regierte regeerte
reiben rieben
reiben rieven
reich riek
reichlicher riekliger
Reihe Reeg
Reihen Reegen
rein ruft rinropt
rein sehen rinkieken
rein soll rinschall
rein spaziert rinspazeert
rein, sauber rein
reine, pure pure
Reiner (eng.) Pure
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reines, blankes
reines, sauberes
reinfahren
reinfallen
reinlegen
reinschliupfen
reinstecken
reinstopfen
reinweg

Reise

Reise

Reise (Schiffs-) entlang der Kiiste

reilRen

Reling

Reling, Gelander
Rempeln

rennt
requiriert
residiert

Rest

retten

Retter
Rettungsboote
revidieren
Revolution
richtig

richtig sein
Richtigkeit
Richtung

rieb

riechen, stinken
rief

rief

rief

riefen

riefen

schieret
reinet
rinfohrn
rinfalln
rinleggen
rinschlarpen
rinsteeken
stopselte
reinweg
Reis

Torn

Kustenreis
rieten
Reling
Reeling
Ramming
rennt
requireert
resideeren
Rest

retten
Retters
Reddensboote
revidieren
Revolutschon
richtig
stimmen
Richtigkeit
Richtung
reev
riken
bolkte
prahlte
reep
boélkten
reepen

Riemen (zum Rudern)

rin

riss

rissen
Rock
Récke

roh

Rohr
Rohrleitungen
rollten
Rost
rostige

rot

rot (port.)
rote

Rotes Meer

Reem

rin

reet
reeten
Rock
Rocke

roh

Rohr
Rohrleitungen
rullten
Rust
rustige
rood

tinto
roode
Rode Meer

rot-gelb
rotten bastard

roodgeele

Sauhund, ,verrotteter

Hund“ (eng.)
Routine Routine
riber rover
riber steigen réverstappen
Ruck Ruck
Rucken Ruch
Rickreise Rickreis
Ricksicht Ricksicht
rickte rippte
Riickweg Trichweg
Riickzug Riicktog
Ruder (Schiffssteuer)

Ror
Ruder rad Rorsrad
Ruderboot Gig
Ruderei Pulleri
Ruderganger Rorsmann
Ruderhaus (Schiff)

Rorhus
rudern pullen
rufen bdlken
rufen ropen
ruft bolkt
Ruhe Roh
Ruhepause Ruhepause
Ruhepause Siesta
ruhig sinnig
Rihren Rdhren
rihrte rogte
Ruin Ruin
Rum Rum
rum ram
rumgehen rumgahn
rumhipfen rumhiippen
rumkriechen rumkrabbeln
rumlaufen rumloopen
rumliegen rimleeg
rummachen wohlen
rummuffeln rumbrammeln
rumoren, larmen ramentern
rumpelte rumpelte
rumschwimmen rumschwimmen
rumsitzen rumsitten

rumstolzieren
rumtrampeln
rumtreiben
Rumtreiber
rumturnen
rund

runde
rundherum
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rumstolzeeren
rumtrampeln
rumdrieven
Rumdrievers
rumturnen
rund

runne
rundrum
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rundherum
runter

runter gehandelt
runter geklappt
runter gesaust
runter gesaust
runter wirgen
runter zu laufen
runter, hinunter

rundum
runner
dalhannelt
dalklappen
daal sust
dalsuust
dalwirgen
daltolopen
daal

runtergesprungen dalsprung

runterspilen
rups, zack
Rufy

rutscht
rutschten

SSSS

Sache
sachte, zart
Sack

Sacke
sackte

sage (ich)
sagen

sagst (du)
sagt (er)
sagten (sie)
sah

sah

sah (er)

sah (er)
sahen (die, sie)
sahen (sie)
sahen (wir)
Salon

Salon
salutierten
Salz
Salzheringe
sammelte
Sardinenfischer
Sardinennetz
sald

sal} (er)
sallen

Satan

satt

Satz

sauber
sauer

sauer (argerlich)
Sauf kopf
saufen

sauft

dalspohin
rups

Sott
rutscht
schlierten

Saak

sacht

Sack

Sacken
sackte

segg (ick)
seggen
seggst
seggt
seggden (see)
see

seech

keek (he)
seeg

seegen
keeken (see)
segen

Salon
Salong
saluteerten
Solt
Soltherings
sammelte
Sardinenfischers
Sardinennett
seet

seet

seeten

Satan

satt

Satz

sauber

suer

fuchtig, verknitt
Supbuitt
supen

supt

sausen, flitzen

susen

SaxenKalli (Spitzname)

Schachtel
Schaffleisch
Schafskopf

Schachtel
Schaapsfleesch
Schaapskdl

schalen, aufklauben

puhlen

Schalotten (milde Zwiebeln)

schandlich
scharf
scharwenzeln
Schatze
Schauerleute,
Schauermann
Schaufel
schaufeln
Schaufeln

schandlich
scharp
scharwenzeln
Schatze
Schuerlid
Schuermann
Plattschiiffel
schiffeln
Schiffeln

schaukeln, dimpeln

Schaum
scheint (mir)
scheil3egal
scheil3en
scheuern
Scheusal
scheuBllich
Schicht
schick
schickt
schieben
schiebt
schief
schiefe
schielte
schien
schien (mir)
Schienen
schiess!
schiessen
schief3t
Schiff
Schiffe
Schiffe
Schiffsdeck
Schiffsgehilfe
Schiffshund
Schiffsjunge
Schiffskoch
Schiffskiiche
Schiffsplanken

dumpeln
Schuum
dicht
schietegal
schieten
schiern
Scheusal
grasig
Schicht
schick
schickt
schuben
schifft
scheef
scheeve
scheelte
schiente
dichte
Schienen
scheet
scheeten
schatt
Schipp
Scheepen
Schepen
Schippsplanken
Maat
Schippshund
Moses
Smutje
Kombus
Schippsplanken

Schiffstreppe, Fallreep

schimmern
schimpfen
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Gangway
schemern
schimpen
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Schinken
schippern
Schlachter meister

Schlachterladen
Schlaf

Schlaf (eng.)
schlafen
schlaft!

Schlag

Schlag, Sorte
Schlaganfall

schlagen
Schlagmann

Schink
tuckern

Slachtermeister
Slachteree
Schlaap

Sleep

slapen
schlaapt
Schlag

Slag

Slag, drep meist de
Slag
haun

(Schlagmann im Boot,
gibt den Rudertakt vor)

Schlagseite (Schiff)

Schlagsied
schlagt haut
schlagt schleiht
schléangelten slengelten
schlapp maddelig
schlau schlau
schlecht leeg
schlecht schlecht
schlecht, kimmerlich

kloterig
Schleier Schleier, Sleuer
schleppen schlepen
Schlepper Schleepers
Schlepperkapitan Schleeperkaptein
schlief schleep
schliefen brammten
schliefen schleepen
schliefilich allmendig
schlimm leeg
schlimmer leeger
Schlimmste Leegste
schlimmsten leegsten
Schlingel Banause
Schlingel Strolch, Sleev
Schlips Slips
Schlipsnadel Slipsnadel
Schluck Sluck
schlucken slucken
schlug haute, sl6dg
schlugen hauten, slédgen

schlummern
schlummerte
schlurfte

ddsen, slummern
doste
schlarpte, schlurten

schmal (klein, eng.)

small

Schmeil3 leine

Schmiere
schmierige
schmiert
schmirgelt

Schmietlien (dinne
Leine zum Nachziehen
einer Trosse)
Schmeer

schmeerige

smeert

schmirgelt

Schmoraalverkaufer

schmuggeln
schmutzig
schmutzig
Schnabe
schnappen
Schnaps
Schnapsidee
schnarchen
Schnauze
Schneider
schneidet
schnell
schnell
schnellen
schnitt
Schnuppern
schnupperte
schob
schob
schon
schon
schon wieder
Schonzeit
Schornstein
schoss
schossen

Schmoroolverkdpers
schmuggeln
baba
schmuddelig
Snipp, Sabbel (Mund)
snappen
Snaps
Grappen
snorken
Schnut, Sabbe
Snieder

snitt

fix

flott, gau
flotten

sneed
Snuppern
snupperte
schoof
schoov

all

scheun
allwedder
Schontied
Schosteen
bluste, schoot
schooten

Schott, Trennwand

Schottsche Karre

Schott

schottsche Kor
(Zweiradkarren)

Schrank Schapp
Schrauben Schruben
Schraubenwasser Schrubenwater
schraubte schruvte
Schreck Schreck
schrecklich grasig
schreiben schrieven
schreibt schrifft
Schreibzeug, Stift Schrievtilch
schreien schrien
schrie (ick) schreeg
schrien schreegen
Schritt Schreed

Siet 68



Plattdtsch / Hochdttsch /// Ut min Zampelbtdel

Schritte
Schrottschiffe

Schreed

Nevercomebackliner,
NieWiederZuriickKomm

er
Schublade Schuuv
schiichtern schiichtern
Schuhe Schoh, Schoeh
Schuhkarton Schohkartong
Schuhverkaufer Schohverkoper
Schulen Schoolen
Schulpause Schoolpause
Schulter Schuller
Schulterbeutel Zampelbudel
Schuten Barges
schitteln schiddeln
schwabbelten swabbelten
schwache swacke
schwéchlich stuckerig
Schwanz Steert
schwarz schwatt
schwarz-weil3 schwattwitt
schweben sweven
schweig! swigg
schweigt swiggt
Schwein Swien
Schweinkram Swienkram
Schweil3 Schweet
Schweisslatte (Kondenswasserschutz im
Laderaum)

Schweetlatte
schwer schwor
schwer swor
schwer arbeiten slaven
Schwergutcontainer

Schworgoodkolli
Schwergutkolli ~ Schworgoodkolli
Schwergutkran  Schworgodkrans
Schwestern Susters
Schwierigkeit, Beschwerde Malesche
schwimmen swemmen
Schwimmer Swemmers
Schwimmkran Swimmkraan
schwdoren sworn
sechs soss
See See
Seebeine (seefest)

Seebeen
Seefahrer Seefohrer
Seehundsbart Seehundsbort
Seekarte Seekort
Seele Seel
Seelen Seelen

Seelentroster

Seelentroster

Seeleute Seelld
Seemann Seefohrer, Seemann
Seemann (eng.) Sailor
seemannsgrau seemannsgrau
Segen Segen

sehen seen

sehen sehn

sehen seht

sehen (eng.) see

sehen (werden) seht
Sehnsucht Sehnsucht
sehr sehr

sehr (eng.) very

sehr, stark, grof3, gewaltig bannig
seht! kiek mol
Seifenpulver Seepenpulver
sein sien

sein sin

seine siene

seine sine

seit siet

seitdem sietdem

Seite Siet

Seiten Sieden
selben silbigen
selbigen siilbigen
selbst sllvst

Senf Semp

sich sik

sich bewegen sik régen
sicher seker
Sicherheit Sekerheit
Sicht Sicht

sie se

sie (eng.) she

sieben sOben

Sieh an Sih

siehst (du) siihst

sieht kickt, kiekt, stiht
sind siind

Singen Singen
singen singen
sinniert, Uberlegt sinneert
Situation Situatschon

Sitzbrett (Ruderboot)

sitzen

sitzen

Skandal, Krach
Sklavenschinder
Sklaventreiber
so ein

Sofa

sofort
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Sittbord

sitt

sitten

Schandol
Sklavenschinner
Sklavendriever
so'n

Scheselong, Sofa
foorts
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sogar

Sohn

Sohn (eng.)
solche
Soldaten
soll

soll

sollt

sollte
sollten

sogoor

Sohn

Son

so'ne
Suldaten

schall

schull

schillt

schull

schulln, schiillt

Sonnabendbesaufnis

SaturdaynightBooze

Sonne Sinn

Sonnenuntergang Stnnunnergang

Sonntagmorgen Sundagmorgen
Sonntagmorgen-
SpaziergangSundagsm
orgen-Spazeergang

Sonntagsanzug Sunndagsantog

sonst sunst

sonst slinst

Sortiment Sortimang

soviel soveel

sowas sowat

soweit sowiet

sowieso liekers

Spagat schritt Spagatschritt

spanische spansche

sparen sporen

Spal Spaas

SpaRig (merkwirdig, eng.)
funny

spater later

spater laterhen

spater dann laterhen

spazierte spazeerte

Speck Speck

speckig speckig

Spektakel Spektakel

spekulieren spekuleeren, spikelern

Spender Spender

spendieren spendeern

Spendierhosen  Spendeerbiixen

sperrangelweit sparrangelwiet

Spiegeleier Speegeleier

Spiel Speel, Spill

Spielerei Speeleree, Spillwark

spielt speelt

spitz gekriegt spitz kreegen

Spitze Spitz

Sporen Sporen

Sprachrohr Spraakrohr

sprechen (unterhalten)

Sprenkel muster
springe (ich)
springen

springt

Spritze

Spruch

Spriiche
Sprungfedern

Spucke, Speichel

spucken
spulen

Stadt

Stall

stand
standen (wir)
Stange
Stangen
stapeln

stark

starken
starker Alkohol
Stau holz
Staub
Stauerviz

Steckdose
stecken
steckst
steckt
steckte
steckten
steh!

stehen
stehlen
steht
Stehvermdgen
steif

steifen
steifer
SteinbeilRer
Steinpflaster
stell (dir vor)
Stelle, Ort
stellen
Stellen, Orte
Stellvertreter
Stellvetreter
Stempel
sterben
Steuerbord
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schnacken
Sprenkelmuster
jump (ick)
jumpen

jumpt

Spratt
Schnack
Geluten
Sprungfeddern
Sputt

sputten

spoélen

Stadt

Stall

stunn

stunden

Stang

Stangen

staun

stark

starken
Kappeisterwater
Stauholt

Stoff

Stauerviz (Vormann

der Schauerleute)
Steeckdoos
steken

stickst

stickt

stekte

stekten

Stah

stahn

klaun, stiebitzen
steiht
Stehvermdgen
stiev

stieven

stieve
Steenbieters
Steenplaster
stell

Steed

stellen
Steeden

Viz, Viez

Viez

Stempel
doodbliewen
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Steuerbordnock

Steuerbordseite

Steuerleute
Steuermann

Stuerbord (re.
Schiffsseite in
Fahrtrichtung)

Stiierbordnock (rechte,

balkonartige Seite des
Brickenhauses)

Stuerbordsied (rechte
Schiffsseite)

Stierlud

Stiermann

Steuern (am Ruder stehen)

Steven

stuern
Steven

Steward (Bedienung)

Stichflamm
Stiefel
Stiefeletten

stieg aus

still
stillvergniigt
stimmen

stinken (dé&n.)
stinkend

stob (er, stieben)
stockdunkel
Stoffhandler
stéhnte

Stolz

stopft

Stopp

stopp mal!

stére mich nicht!

Steward, Bedeenung
Stichflamm
Steevel
Stebeletten
steeg ut

still
stillvergnogt
stimmen
lugter
stinkend
stoov
stickenduster
Kattunrieters
quiente

Stolt

proppt

Stopp

hol stopp!
stér me nich

Stortebecker (bekannter Seeréuber)

stoflRen

stolt (an, auf)
straffallig
Strafgeld
strahlen (an-)
stramm
Strand
strapaziert
StralRe
StralRe (eng.)
Straf3en
StraRenbahn
StralBenecke
StralRenkoéter
strecken
streichen
streiten
Strich

stoten, stotten
stott

(he het wat) utfreeten
Briich

strahlt
stramm
Strand
strapazeert
Straat

Lane

Straten
Stratenbahn
Eck
Straatenkoter
strecken
streeken
strieden

strich (er)
Striptease
Strolch

Strom (FluR)
Strom (elektr.)
Stromung
Strimpfe
Stube

Stiick
Stuckwerk
studierte (er)
studierten (sie)
Stuhl

Stihle
Stumpf
Stunde
stirmische Zeiten
stirzen
stirzte sich
suchen

sucht

suchte
suchten

Sid (eng.)
Siden
Suezkanal

Suppe
Suppenschiissel
Sympathie

TTTT
Tag

Tage
tagsuber
Takt

Taler

Tank
Tanker
Tankluken
Tankverschlisse
Tanz
tanzen
tanzte
Tasche
Taschen
tat

taten (sie)
tatsachlich
Tau, Seil
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Strich (Einteilung auf

dem Kompass)

streek

Striptease, Nackttanz

Strolch

Strom

Strom

Strom

Strimp

Stuw

Stiick

Plinnwark

studeerte

studeerten

Stohl

Stohl

Stump

Stunn

Sturmtiden

storten

stortete sick

sOken

socht

sOchte

sOchten

South

Stden
(Agypten)

Suezlatschen

Sandalen,

"Jesuslatschen"

Supp

Suppenschdéddel

Sympathie

Dag

Daag
daagsover
Takt

Daler
Tank
Tanker
Tankluken
Tankluken
Danz
danzen
danzte
Tasch
Taschen
dee

deen
warafftich
Tau
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Tauben
tauchst
Tauende
tausend
Taxi
Taxifahrer

Duven
duppst
Tampen
dusend
Taxi

Taxidriewer, Taxifohrer,
Taximann, Taxischoffér

Taxifahrer (eng.) Taxidriver
Taxigeld (Taxe) Taxigeld
Tee Tee

Tee zeit Teetid
Teepott, Tee topf Teepott
Teerquast, -pinsel Teerquast
Teil, Diele/Boden Deel
Telefon Telefon
Teller Tellers
Teppiche Teppiche
teuer dar

Teufel Deubel, Duvel
Teufel (dan.) fanden, onde
Teufelskerl Deubelskerl
Teufelskerl Duvelskerl
Theater Theoter
Thermosflasche Thermosbuddel
Ticken Ticken

tief deep

Tier Diert

Tiere Dierten
Tierfreund Tierfrind
Times (Londoner Zeitung, eng.)
Tintenfisch Dintenfisch
Tipp Tipp

Tisch Disch
Tische Dische
toben tovt
Tochter Dochter
Tod Dood

toll doll, dull
tolles dullet
Tdénnchen Pies
Tonnen Tunn
Tontdpfe Toonpdtt
Topf Pott

tot dood

total total

Toten Dooden
toten dooden
totenstill doodenstill
Totschlag Dootslag
Tour Tour
traben dravt
trabte dravte
trabten dravten

traf dreep
tragisch tragisch
tragt (er) bort
trampeln trampeln
Tranen Tranen
Traube Druuv
trauen truen
trauern truern
traumen dromen
traut trut
traute sich wagte
treffen draapen
treiben dreeven
Treibstoff Sprit
treibt an pustert
Treppe Trepp
Tresen (Wirtshaus)
Tresen
treuherzig truschilligen
trieb dreev
trieb dreew
trieben dreeben
trieben dreewen
trinken drinken
Trinkgeld Drinkgeld
trinkt drinkt
Tritt, Schritt Tritt
Trittbrett Trittbrett
trocken droége
trocken (eng.) dry
trockenen drégen
trocknet drogt

Trommelfelle

Trummelfelln

Trommeln, Fasser (eng.)

Trompeten
Tropen
Tropfen
Tropfen (der)
Tropfen (die)
tropfende
tropfte
Trophéen
trugen

Tscha
Tuborg

Tuch

tlchtig
tichtigen

Drums
Trumpeten
Tropen
Drippel
Drupp
Druppen
druppende
drippte
Trophéen
dreegen
Tsche
(dén. Biermarke)
Dook
diichtig
diuchtigen

tuckte (machte tuktuk)

tockte

Tudi (niederd. Kosename)

Tugenden
tun
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tun dohn
Tar Dor
tust (du) deihst
tut doht
tut (er) deiht
tut (séchsisch) duht
Tute Tut
tuten (Nebelhorn betatigen)
tut
uuuu
tber over
Uber das Overt
Uber den odvern

Uber die Schulter werfen
Obern Ast schmeeten

Uberall overall
Uberfahren overfohrn
Uberfahren overkort
Uberfallen, erobern, erklettern

entern
Uberhaupt dverhaupt
Uberholt Overhaalt
Uberleben Overleeven
Uberlegen Overleggen
Uberméchtig dverméchtig
Ubernachten dvernachten
Uberrascht sein  baff ween
Uberraschung Overraschung
Uberseeschiff Overseeliner
Ubersehen Overseen
Uberstanden Overstunn
Uberstehen Overstahn
Uberstimmt overstimmt
Uberzeugen Overtliigen
Ubrig ovrig
Uhr Klock
um um
um um
umfillen umfilin
umgebunden umtudelt
Umgebung Miljéh
umgedreht umdreiht
umgefallen umfulln
umgehn umgahn
umgekippt umkippt
umgestellt umstellt
umhauen umhaun
umlegen (das Steuer)

kanten
Umstellung Umstellung
umwiuihlen rundumwaéhlen
umzaunte Weide Fenn
umzudrehen rumtodreihn

unartikuliert unartikuleert

und un

und (ital.) e

uneben stuckerig
Unfall Havarie
ungeniert ungeneert

Ungerechtigkeit
uniformierten

Ungerechtigkeit
uniformeerten

uns uns
uns us
unscheinbar unschienbor
unser unse
unsere unse
unseren unsen
Unsinn Fisematenten
unten unnen
unten (da) nerrn
unter unner
unter dem unnern
unterbrach Unnerbreekte
unterbringen tnnerbringen
unterbrochen unnerbraken
untergehen tnnergeihn
untergeht, sinkt  unnergeiht
unterhaken 06schten
Unterhemden Arschbedrégers
Unterhemden Unnerhemden
Unterhose Unnerbiix
unterm unnert
Unterock Pettycoat
Unterraum

Unnerruum (unterer

Laderaum)
Unterschied Unnerscheed
unterstitzen unnerstiutzen
untersuchen unnersoken
untersuchte unnersdchte
untersuchten (sie)

studeerten
unterwegs unnerwegens
Unterzeug Unnertiich
unverzollt unvertollt
Urlaub Urlaub
VVVV
Vater Vadder
Veranderung Verannerung
verargern vergrellen
verargern

vertirnen (se kreegen

sik dat vertiirnen)
verbeugen verbeugen
Verbeugung Verbeugung
verbeulten verbulten
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verboten verbaden
verbrannte verbrennte
Verbrecher (eng.) Gangster
verbrudern verbrédern
verbirgen verbdrgen
verdachtig verdéachtig
verdammt verdammt
verdammt (eng.) damned
Verdammt! Dammi, Dammich
verdenken verdenken
verderben verdarben
verdienen verdeenen
Verdienst Verdeenst (Lohn,
Gehalt)

verdriessen verdreeten
verdriicken verdricken
Verdruss Verdreet
verdursten verddsten
verdutzt verbaast
verdutzt verdattert
verfahren verfohrt
verfilzen verfilzen
verflixt verflixt
vergeben vergeeven
vergessen vergeeten
Vergnugen Vergndégen
vergnugt vergnogt
vergriff sich vergreep sick
Verhaltnis Verhéltnis
verhandeln verhanneln
verkaufen verkdpen
Verkaufer Verkoper
verkauft verkofft
verkehrt verkehrt
verkneifen verkniepen
verkroch verkroop
verkiuhlt (klamm) verklamt
verladen staun
verladen staut
verlangen verlangen
verlassen verlaaten
verlaufen verloopen
Verlegenheit Verlegenheit
verliebt verleevt
vermuten vermoden
vermutet (er) vermood
vernehmen vernehmen

verniunftigen

verniunftigen

verpassen (einem einen)

geigen (een)

verputzen, (aufessen)

verrechnet
verrickt

verputzen
verreekent
mall

verrickt
verruckt (eng.)
verriickte
verschenken

verdreiht
crazy
verdreihte
verschenken

verscheuern (verkaufen)

verschieben
verschlafen
verschmachten
verschwinden
verschwitzt
verschwunden
versenkbaren
versenkt
versoffen haben
versperrten
Verstand
verstand
Verstandigung
Verstandnis
verstauen
verstecken
verstehen
verstehn
verstehst (du)
versuchen
versucht
versuchten

verschiern
verschuben
verschlaapen
versmachten
verschwinn
verschweet
verschwunn
versenkboren
versenkt
verdestilleert hem
versparrten
Verstand, Grips, Grutt
verstunn
Verstannigung
Verstandnis
verstauen
versteeken
verstahn
verstohn
versteihst (du)
versdken
versdcht
verséchten

vertauen (festzurren)

verteufelt
vertragen
vertrauen
Vertrauen
vertraute
vertrostet
verwandeln
verwettet
verwirrt
verwunden
Verwundern
verwundert
verzehren
verzehrt
verzog
verzollen
verzweifelt
viel

viel (eng.)
vielleicht
vier

belegen
verdeubelt
verdreegen
vertruen
Vertruen
vertrute
vertroste
verwanneln
verwett
verbiestert
verwunn
Verwunnern
verwunnert
verdriicken
vertehrt
vertrock
vertollen
vertwievelt
veel

much, plenty
villicht

veer

Viereck (Hauserblock)

vierkant
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viertausend veerdusend
vierte veerte
viertel veerdel
Viertelstunde Veertelstunn
vierten veerten
vierundzwanzig veeruntwintig
vierzig veertig
Violine (Geige) Vigelien
Visage (Gesicht) Visaasch
Vogel Vagels
Volk Volk

voll full

voll vull
vollbringen vullbringen
Vollendung Vullendung
vollgeblaakte vullblaakt
vollig total

von von, vun
vor vor

vor (Ortlich) for

voraus vorut
vorbei vorbi
vorbeigehn vorbigahn
vorbeikommen vOrbikamen

vorbeisausen
vorbeischob
vorbeitrieben
vorfahren

vorgegangen war

vorgehabt
vorgestern
vorher
vorhin
vorige
vorkommen
Vormann
Vormittag
vorn
vornehm
vorneweg
vorneweg
Vorschein

Vorschlag machen

vorsichtig
vorstellen
Vorstellungen
vorweg

WWwWWwWWwW
Waage
waagerecht
Wache
wachsen

vOrbisuusen
vOrbischoof
vOrbidreeven
vorfohrn
vorgahn weer
vorhatt
vorgustern
vorher
vorhen
vorige
vorkamen
Viz
Vérmiddag
vorn
vérnehm
voraf

vorweg
Vorschien

den Vorslag maken
vorsichtig
vorstellen
Vorstellungen
vorweg

Waag
waagrecht
Wach
wassen

Wachter Wachsmann
Wachtmeister Wachtmeister
wackelig juchelig
wackelige wackelige
Wackelmarie (Barfrau)
wackeln wackeln
Wagen Wagen
wagte (er) wagte
wahr wohr
wahre wahre
wahrhaftig warraftig
wahrhaftig wohraftig
Wand Wand
wanken wanken
wann wann
Wanten
Wanten, seitl.
Mastabstitzung
war weer, wehr
waren weern
Warenhaus Worenhus
warf pepperte
warf (er) schmeet
warfen (sie) schmeeten
warm warm
Waéarme Wwarmde
Warte warte TOVTOV
warte! tov!
warten tbven
wartete (er) tovte
warteten (sie) tovten
warum worim
was was
was wat
was fir ein wat'n
Was ist (eng.) What's

Was istlos? (eng.)

Waésche
Waésche
Wasche
waschen
Waschkiiche
Wasser
Wasser-Taxi
Wecker
Wecker
weckt

weg

Weg

wegen
Weggehen
weggegangen
wegnehmen
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Wasch

Wasch

Wasche

wasch
Waschhus
Water
Kompanie-Boot
Alarmklock
Wecker

weckt

weg

Weg

wegen
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wegnehmen
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wegpacken
wegschleppen
wegzuwischen
weht

weich

weil

weil

Wein (span.)
Weinkarte
Weise
Weisheit
weil3

weil3 (ich)
weildt (du)
weillt du (eng.)
weit

weit

weiten

weiter
weitererzahlen
weiterfahren
weitergehen
weitergesucht
weiterrudern
weiterzugehen
welche
Wellblechtonnen
Wellen

Welt
weltbrihmt
Weltuntergang
weltvergessen

wegstaun
wegschleept
wegtowischen
weiht

week

umdat

wiel

Vino

Wienkort
Wies

Weisheit

witt

weet, weit
weetst

you know
wied

wiet

wieden
wieder
wiedervertellen
wiederfohrn
wiedergaan
wiedersocht
wiederpullen
wiedertogahn
welke
Wellbleckdrums
Wellen

Welt
weltberopen
Weltunnergang
weltvergeeten

weniger ringer
wenigstens tominnst
wenn wenn

wer wem

wer wer
werde warr
werden warden
werden warn
werden (wir) warrn
werfen schmieten
Werft Werft
werkeln tidelte
wert wert
Westkiiste Westkiste
Wette Wett
Whisky Whisky
Wichs, Festkleidung Wichs
wichtig wichtig
Wickel Wickel
wickelte wickelte
wie wie, wodennig
wie (eng.) how

wie ein as een
wie ein as'n
wie ein Stock staff
wieder wedder

Wiederbelebungs-Versuche
Wedderbeleevungs-

versoke
wiederkommen  wedderkamen
wiehern wiehern
Wiener Wurst Wiener Wust

Wienern (putzen) wienern

wieselt wieselt
wieviel woveel
Wikinger Wikingers
wild wild
will will
Willen Willen
wimmeln wimmeln
Wind Wind
Windmdller Windmaoller
windstille windstille
Winken Winken
winkte winkte
winzigen lutjen
wippte wippte
wir we
wir wi
wird ward
wirf schmiet
wirklich wohrhaftig
wirklich wirklich
wirkungsvoll wirkungsvull
wirst warrst
Wirt Kroger
Wirtschaft Kroog
witsch witsch
wo wo
wo anders woanners
wo entlang wolang
wobei wobi
Woche Week
Wochen Weeken
Wochenmarkt Weekenmarkt
woflr wofor
Wogen Woogen
woher woher
wohin wohenn
wohl sach, woll
wohnen wahnen
Wohnraum der Besatzung
Back
Wolke Wulk
Wolken Wulken
Wolle Wull
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wollen
wollen
wollene
Wollstriimpfe
Wollsuppe
wollt (was ihr)
wollte (ich)
wollten
womadglich
worauf

Wort

wovon
wihlen

Wumm
Wunder

wollt

wullen

wullen
Wullstrump
Wullsupp

wullt (wat jem)
wull

wulln
womadglich
worop

Wurd

wovun

wohlen,

he wer an't wohlen
Wumm
Wunner

wunderte sich (er)

wiinscht
wupp
wurde
Wirde
wurden
Wurm
Wurst
Wurzel
wusste
witend
wutsch

XXX X

YYYY
272727

zéh

Zahlen
zahlen

Zahn
Zahnarzt
Zahne
Zampelbeute
Zapfhahn
zappelte
Zaubere|
zausen
Zehen
Zehen

zehn

zehn (eng.)
zehnmal
Zeichen
Zeichensprache

wunnerte sick
wiinscht
wupp
wurr
Wiirde
wurrn
Wurm
Wust
Wuddel
Wuss
finsch
wutsch

taag

Tallen

tellen

Tehn
Tahndokter
Tahn
Zampelbudel
Beerhahn
spaddelte
Zauberee
tusen

Toenn

Tons

tein

ten

teinmol
Teeken
Teekenspraak

zeigen

Zeit

Zeiten
Zeitlang
Zeitung
Zeitung
Zeitungspapier
zerbrochen
zerbrochene
zerrissen
Zettel

Zeug
Zeugen
Zickzack
Ziege
Ziegen
ziehen
ziemlich
Zigarette
Zigarette
Zigaretten

wiesen
Tied
Tieden
tiedlang
Blatt
Zeitung
Zeitungspapier
tweibroken
tweie
tweireeten
Zeddel
Tich
Tlgen
Zickzack
Zeeg
Zeegen
trecken
teemlich
Glimmstengel
Zigarett
Zigaretten

Zigaretten (eng.) Cigarettes
Zigarettenschachel

Zimmermann

zog (er) trock

zog hoch (er) hievte

zogen (sie) trocken

Zoll Toll

Zoll haus, Zollbaracke Tollhus
Zollbeamter Tollkerl
zollfrei tollfrie

zu to

zu ende toend

zu Haus tohus
zubringen tobringen
Zuchthausgitter  Tochthusgitter
Zucker Sucker

zuerst toeerst
zufassen tofaat
zufrieden tofreeden

Zug Tog

zugange togang
zugeben togeven
zugehen (hin-)  togahn
zugeladen toladt (Schiffsladung)
zukneifen dichtkneepen
Zukunft Tokunft
zuletzt opletzt
zuletzt toletzt

zum ton

zum (dan.) for

Ziundholz Rietstick
Zungen Tungen
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zurecht
zuriick
zuriick
zurick gleiten
zusammen
zusammen

torecht

torich

trich

tortich glieden
tohoop
tosamen

Zusammenarbeit Tosamenarbeit

Zusammenbasteln

tosamentoklitern

zusammengebrochen
tosamenbraken
zusammenkneifen
tosamenkneepen
zusehen toseen
Zustand Tostand
zusteht tosteiht
zustopfen stopselte
zuwege towegs
zuwider, stérrisch wedderlich
zuzumuten totomoden
Zwangslage Kniep
zwanzig twintig
zwei twee
zwei (eng.) two
Zweifel Twievel
zweihundert tweehundert
zweimal tweemal
zweite tweete
Zwiebeln Zibbeln
zwinkerte knippte, plinkerte
zwischen twischen
Zwischendeck Twischendeck
zwischendurch  twischenddrch
zwolf twolf
zwolfhundert twolfhunnert
Zylinder Zylinder
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Anhang
Ut min Zampelbidel

, Ut min Zampelbidel — De Stauerviz
ISBN 978-3-942899-00-0 € 9,90

,Ut min Zampelbtdel 2 — De Schlangendoktor
ISBN 978-3-942899-06-2 € 12,90

,Ut min Zampelbidel 3 — Lotsenstories*
ISBN 978-3-942899-09-3 € 12,90

Die Buchreihe erzahlt plattdeutsche
Geschichten und Dontjes aus der Seefahrt, im
dritten Band besonders von und tber
Seelotsen.

Dem ersten Band ist eine Worterbuch
beigefiigt, der zweite und dritte Band sind
zweisprachig.

Alle Biicher sind portofrei beim Verlag VA.Braren, Pinneberg,
Taubenstr. 92 // Tel: 04101-61194 erhéltlich oder kdnnen tber
den Buchhandel bestellt werden:

Vorwort: Ein Zampelbidel ist ein Beutel aus Persenning gendht und mit einem
Tauende zugebunden. Es ist bloB ein einfacher grauer Beutel. Aber wozu man den
alles brauchen kann! Was da alles reingeht - Du glaubst es nicht.

Der Verfasser Kapitin Paul Gerhard Braren, 1923 — 1981, war zuletzt Seelotse
auf der AulRenelbe. Schon immer hat er kleine Geschichten und "Dontjes" erzahlt
und aufgeschrieben.

Oft waren das Geschichten aus der Seefahrt der 50er Jahre, bevor die Container
aufkamen. Vieles hat er selbst erlebt und nur ein bisschen verandert erzéhlt. Ein
paar von seinen Geschichten sind in diesem Buch abgedruckt.
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,Ut min Zampelbidel — De Stauerviz®

VA.B

Paul Gerhard Braren

Ut min Zampelbiidel - 1
De Stauerviz

Plattdeutsch, mit Worterbuch
Verlag VA Braren

Das Buch "Ut min Zampelbtidel 1 - De
Stauerviz" erzéhlt plattdeutsche
Geschichten aus der Seefahrt vor der
Containerschifffahrt.

Hier geht es um Geschichten aus dem
Mittelmeer und dem Hamburger Hafen.

Ein Wérterbuch im Anhang enthalt alle
Worte mit ihrer hochdeutschen
Ubersetzung.

Een beten wat to horen gifft dat ok :

Op een litje CD kannst Du wat vun de
Geschichten hérn, vorlest vun den
Schriever silvst.

,Ut min Zampelbidel 2 — De Schlangendoktor

VA.B
Paul Gerhard Braren
Volkert Braren

Ut min Zampelbiidel - 2
De Schlangendoktor
Plattdeutsch / Hochdeutsch
Verlag VA Eraren

Das Buch "Ut min Zampelbldel 2 - De
Schlangendoktor" erzéhlt plattdeutsche
Geschichten aus der Seefahrt vor der
Containerschifffahrt.

In diesem Band geht es unter anderem
um Fahrten nach Nordafrika.

Fur Leser, die mit der niederdeutschen
Sprache nicht so vertraut sind, ist das
Buch zweisprachig erstellt.
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,Ut min Zampelbidel 3 — Lotsenstories*

Das Buch: "Ut min Zampelbidel - Lotsenstones® erzithlt
plattdeutsche Geschichten und Dontjes aus der Seefahrt,
besonders von und Gber Elblotsen

Alle Geschichten sind auf Hochdeutsch Gbersetzt

Vorwort: Ein Zampelbadel ist ein Beutel aus Persenning
gendht und mit einem Tavende zugebunden. Es ist bloB ein
emnfacher graver Beutel. Aber wozu man den alles brauchen
kann! Was da alles reingeht - Du glaubst ¢s nicht

Die Verfasser: Kapitin Paul Gerhard Braren, 1923 -
1981, war zuletzt Seclotse aul’ der AuBlenclbe. Schon
immer hat er kKleine Geschichten und "Dontjes”™ erzahlt und
aufgeschrieben. Sein Sohn Volkert hat die Geschichten
bearbeitet, erginzt, Obersetzt und in der Rethe Ut min
Zampelbodel™ herausgegeben

Gerd Lapke schrieb die Geschichte , Das Lotsenexamen™
Die Lotsenbriderschaft Elbe lieferte Informationen zur
Organisation und zum Beruf des Elblotsen

Die wichugsten Seemannausdriicke sind im Anhang erklin
Sie konnen aus dem Intemnet zusammen mit einem
plattdeutschen Worterbuch heruntergeladen werden
Verlagsburo VA Braren, Pinneberg
© 2013 Volkert & Ocke Braren
ISBN 978-3-942899.09.3 € 12,90 |D|]

U

VA.B

Ut min Zampelbiidel -3 /// Lotsenstories

Paul Gerhard Braren

Paul Gerhard Braren
Volkert Braren, Gerd Lilpke

Ut min Zampelbiidel - 3
Lotsenstories

Plattdentsch / Hochdeutsch

VA.B
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